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Descripción y 
Características 
del Producto

Dekton® es un material ultracompacto, conformado 

por un prensado de 25.000 toneladas (>450 kg/

cm2) y posterior sinterización a temperaturas en 

torno a 1.200 ºC, con una dimensión útil de 3,20 

x 1,44 m, espesores de 20 mm./12 mm./8 mm. 

y 4 mm. (incorporando una malla de refuerzo 

adherida en su cara posterior para fachada 

ventilada en 8, 12 y 20 y en todas sus aplicaciones 

para el 4 mm). Reacción al fuego A2 s1 d0 (según 

EN 13501), inalterable a la radiación UV (ΔE < 1 

ensayado en cámara de Xenon a 5000h), con 

conductividad térmica < 0,5 W/mºC (según EN 

12664), calor específico < 700 J/KgºC (medido 

con DSC), resistividad superficial < 65 TΩ/m (a 

1000 V) y deberá presentar estas características 

mecánico-funcionales según EN 10545: Resistencia 

a flexión>45 N/mm2, Densidad>2400 kg/m3. 

Porosidad <0,05%. Dilatación lineal < 10-6 ºC-1. 

Podrá utilizarse en ambientes exteriores incluso 

agresivos (gasolina, gasóleo, disolventes varios) 

y limpiarse con agua u otros productos a presión, 

mediante productos de limpieza comerciales o 

agentes químicos específicos (p.ej. ácido sulfúrico, 

lejía, peróxido de hidrógeno, acetona o sosa 

cáustica) en caso de manchas persistentes.

En solo unas horas, 
Dekton    imita lo que la 
naturaleza ha tardado 
miles de años en crear 
gracias a la exclusiva 
tecnología TSP.
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Producción

Dekton® utiliza la exclusiva Tecnología de Sinterización de Partículas (TSP), 

un proceso altamente tecnológico que representa una versión acelerada del 

cambio metamórfico que la piedra natural experimenta cuando se somete 

a altas temperaturas y presiones a lo largo de miles de años. La tecnología 

TSP sintetiza procedimientos realmente innovadores desde las industrias de 

tecnología más avanzada. Esta evolución representa un salto tecnológico capaz 

de generar un nuevo proceso, un material revolucionario y un producto líder.

El proceso de fabricación dura unas 4 horasy Cosentino tiene  

una capacidad de producción de hasta 4000 tablas al día. 

De principio a fin, el proceso abarca los siguientes pasos:

1. Descontaminación de las materias primas.

2. Mezcla de materiales.

3. Adición de pigmentos.

4. Distribución de materiales mediante cintas transportadoras.

5. Proceso de decoración por volumen.

6. Compactación.

7. Secado y decoración secundaria.

8. Sinterización.

El proceso de fabricación dura 
unas horas, pero una planta 
de fabricación puede producir 
hasta 2000 tablas al día.

Composición

Dekton® es un material formado de 

compuestos materiales inorgánicos que 

existen en la propia naturaleza repartidos 

en el 90% de toda la corteza terrestre.

• Dekton® es un material 

totalmente inorgánico.

• Dekton® usa materiales inorgánicos 

no solo como compuesto básico 

del producto, sino también para los 

efectos de pigmentación y veteado.

• Para fabricar una tabla Dekton® 

hacen falta más de 20 compuestos 

inorgánicos diferentes.
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Compactación 

La compactación utiliza una única 

prensa diseñada específicamente 

para la fabricación de paneles 

ultracompactos. Los paneles se 

prensan a 25.000 toneladas cúbicas 

(50.000.000 lb). Esta compactación 

permite alinear las partículas y 

conseguir un nivel cero de porosidad 

forzando la salida del aire y la humedad, 

de ahí la necesidad de trabajar con 

partículas homogéneas en tamaño. 

Durante el proceso de compactación 

es posible añadir texturas superficiales 

(pizarra, madera, cuero, lino, etc.).

Dos Torres Eiffel y media = 25.000 toneladas cúbicas (50.000.000 lbs)

Panel de superficie ultracompacta
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Proceso de 
sinterización

Durante este proceso se lleva a cabo la transformación de las 

materias primas y pigmentos en pasos intermedios. Las reacciones 

se controlan mediante calor, siguiendo el paso de síntesis correcto. 

• El horno tiene una longitud de 200 metros (218 yardas).

• Las temperaturas alcanzan aproximadamente 

los 1250ºC (2300 ºF).

• El tiempo total del proceso depende del 

grosor de la tabla (unas 4 horas).

Dekton Protek®

Para su aplicación en fachada ventilada 

Dekton® incorpora una malla de refuerzo 

en su cara trasera para evitar la caida de 

trozos ante cualquier rotura accidental 

durante su puesta en obra o servicio.

1 

Mineral 
compactado

1200 ºC

25 ºC

Prensa Horno Superficie 
ultracompacta

2 

Cristalización 
del mineral

3 

Red  
cristalina

4 

Liquidificación 
de la red

5 

Solidificación 
del líquido

6
 
Tabla 
ultracompacta
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Algunas aplicaciones en fachadas

• Revestimiento de fachadas ventiladas.

• Fachadas adheridas.

• Revestimiento en sistemas de aislamiento térmico exterior (SATE).

• Fachadas de sistemas industrializados.

• Muro cortina.

• Recercado de huecos en fachada.

• Panelados de fachada (ej. Paneles aislantes, Nido de abeja...).

• Complementos de fachada.

Aplicaciones estándar

Dekton® es un material apto para múltiples aplicaciones, 

tanto en espacios interiores como exteriores, en diferentes 

escalas y con infinitas posibilidades de diseño.

D B
Encimeras  
de exterior

Encimeras  
de cocina

I G
Suelos de baños 

 y piscinas
Paredes exteriores 

y fachadas

C J
Encimeras 

de baño
Suelos  

exteriores

E F
Paredes  

interiores
Paredes  
de baños

H A
Suelos 

interiores
Escaleras
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Material a prueba de incendios

Dekton® es capaz de resistir 

altas temperaturas sin quemarse, 

chamuscarse o resquebrajarse. Las 

pruebas del estándar europeo EN 

13501 y ASTM E84 clasifican Dekton® 

como un material incombustible..

Alta resistencia a los rayos UV

Dekton® es altamente resistente a 

la luz ultravioleta (rayos UV) y no se 

decolora ni degrada con el tiempo en 

cualquier aplicación en exteriores.

Resistencia mecánica superior

La amplia variedad de grosores 

de Dekton® permite su uso en 

aplicaciones en las que una alta 

resistencia al viento o a los impactos 

son un requisito del proyecto.

Baja absorción de agua

La absorción de agua de 

Dekton® es insignificante; por 

ello no sufre movimientos de 

expansión por este motivo.

Color duradero

El control de la pigmentación y la 

decoración en la fabricación de 

Dekton® permite dotar al material 

de una mejor uniformidad de color 

para cada tabla, con el resultado 

de un producto de larga duración 

que no se decolora con el tiempo.

Resistente a los arañazos

Dekton® es una de las 

superficies más resistentes a 

los arañazos del mercado.

Estabilidad dimensional

La expansión de Dekton® es 

mínima: los paneles pueden 

instalarse con juntas mínimas.

Estas juntas conservarán su anchura 

en todas las condiciones.

Resistencia a la congelación  
y al deshielo

La resistencia que ha demostrado 

Dekton® a los ensayos de duración 

bajo situaciones de congelación y 

deshielo en diversas condiciones 

acredita su alto rendimiento.

Resistencia a la abrasión

Dekton® es incluso más resistente a la 

abrasión que el granito y la porcelana, 

siendo la superficie ideal para fachadas 

o suelos sometidos a una alta actividad 

en aplicaciones comerciales.

Máxima resistencia  
al fuego y al calor

Dekton® se ha instalado con éxito 

en fachadas instaladas en zonas 

expuestas a altas temperaturas.

Fácil limpieza y mínimo 
mantenimiento

Es sencillo eliminar los grafittis 

de Dekton® con productos 

estándar de limpieza. Costes de 

mantenimiento reducidos.

^

0 

2 

4 6 

7 5 

1 8

9 3

Características del producto

Dekton® posee todas las características técnicas que 

requiere cualquier superficie resistente, incluso en 

una aplicación exigente como es una fachada.

Resistencia a las manchas

Dekton® es un material resistente a 

las manchas de distintas fuentes de 

forma que no serán permanentes de 

forma que se pueden eliminar con 

facilidad sin alterar su acabado.
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Ventajas del sistema  
Dekton®en fachadas

Dekton® ofrece claras ventajas  

en su aplicación en fachadas.

Formato de gran tamaño

Gracias al gran formato que permite 

Dekton® de hasta 3200 x 1440 mm, 

es posible una gran libertad en el 

diseño del despiece de fachada 

pudiendo jugar con diferentes 

formatos para buscar un buen 

aprovechamiento del material.

Amplia variedad de grosores

La amplia variedad de grosores que 

Dekton® ofrece, 4, 8, 12 y 20 mm, 

permite aplicar piezas de mayor o 

menor espesor según se requiera. Esto 

permite conservar la uniformidad del 

conjunto y que cada zona posea las 

características técnicas que requiere.

Perfección cromática

Gracias a un riguroso sistema de 

medición y control de calidad desde 

el principio y a lo largo de toda la 

cadena de producción, Dekton® 

garantiza estabilidad tonal por toda 

la fachada, permitiendo el uso del 

material en paneles de gran tamaño 

y conservando la armonía visual.

Infinitas posibilidades  
de color y diseño

La variedad de colores de Dekton® 

permite trabajar con una amplia 

paleta cromática que permite 

usarlo como otra herramienta 

de diseño, conservando la 

uniformidad y el carácter.

Superficies planas:  
continuidad visual 

La excelente planitud que ofrece 

Dekton® garantiza que la superficie 

de la fachada quede prácticamente 

libre de irregularidades. Esto significa 

que es ideal para reforzar el diseño 

del conjunto en el que la clave en la 

continuidad y uniformidad visual.

Soluciones para uniones

Dekton® permite uniones en ángulo 

con cantos rectos o biselados, e 

incluso con piezas a medida para 

crear un aspecto monolítico, gracias 

a su resistencia a la dilatación.

Formas sin límite

Los proyectos arquitectónicos que 

incorporan gradientes distintos y 

geometrías complejas fuerzan los 

límites de los materiales. Pocos de 

ellos pueden trabajar bajo condiciones 

de tracción y compresión derivadas 

de situaciones meteorológicas 

adversas, permaneciendo 

inalterados y necesitando poco 

mantenimiento a lo largo del tiempo.

Color en masa

El color de cada pieza Dekton® está 

presente por toda la masa del producto, 

permitiendo una mejor integración de 

los cantos con la superficie de la pieza.

Adaptación a formas 
geométricas complejas

La posibilidad de producir piezas 

Dekton® sencillas o complejas lo 

convierte en un material versátil 

para cubrir volúmenes difíciles.
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Especificaciones 
técnicas

Datos técnicos principales

• Densidad: 2,52 ± 4% g/cm3

• Resistencia flexión media: ≥ 45 N/mm2

• Módulo de elasticidad: 84.000 N/mm 2

• Dilatación térmica lineal: 5,9 x 10 -6 ºC -1

• Baja absorción de agua: 0,1%. (Grupo Bla)

• Porosidad: 0,2%.

• Dilatación máxima: 0,1 mm/m.

• Conductividad térmica: 0,483 W/m ºK

• Reacción al fuego. A1/A2 s1 d0 (con malla) EN 

13501-1 2018 y NFPA/IBC clase A ASTM E 84
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Características técnicas

Según norma EN-14411

ENSAYO | NORMA DETERMINACIÓN UD FAMILIA I FAMILIA II FAMILIA III FAMILIA IV

Resistencia a la flexión y carga de rotura
EN ISO 10545-4

Resistencia flexión media N/mm2 46 45 55 46

Carga de rotura media N 2.548 2.313 2.356 2.568

Fuerza de rotura media N 14.966 13.559 13.818 15.620

Absorción de agua, porosidad abierta
y densidades
EN ISO 10545-3

Absorción de agua por ebullición % 0 0,1 0,1 0,1

Absorción de agua por vacío % 0,1 0,1 0,1 0,1

Porosidad abierta % 0,2 0,2 0,2 0,2

Densidad relativa aparente g/cm3 2,51 2,61 2,53 2,44

Densidad aparente g/cm3 2,50 2,61 2,52 2,44

Resistencia a la abrasión profunda
EN ISO 10545-6 Volumen abrasionado mm3 125 106 115 119

Determinación dimensiones y aspecto
superficial
EN ISO 10545-2

Longitud y anchura % 0,11/-0,18 0,04/-0,08 0,04/-0,04 0,02/-0,02

Espesor % 0,50/-0,50 4,95/-2,20 0,53/-0,53 -1

Rectitud de los lados % 0,01/-0,01 0,03/-0,03 0,01/-0,03 0,02/-0,02

Ortogonalidad % 0,07/-0,16 0,04/-0,09 0,21/-0,21 0,08/-0,08

Curvatura central % 0,04/-0,08 -0,06 -0,06 -0,07

Curvatura lateral % 0,06/-0,06 0,02/-0,04 0,02/-0,04 0,02/-0,02

Alabeo % -0,11 -0,07 -0,06 -0,04

Aspecto superficial 
(Baldosas por defectos) % 100 100 100 100

Determinación de la resistencia 
al impacto
EN ISO 10545-5

Coeficiente de restitución medio - 0,85 0,85 0,85 0,92

Determinación de la dilatación 
térmica lineal
EN ISO 10545-8

Dilatación entre 30-100º ºC-1 6,5·10-6 5,1·10-6 6,3·10-6 5,8·10-6

Determinación de la resistencia 
al choque térmico
EN ISO 10545-9

Daño - Pasa/sin daño Pasa/sin daño Pasa/sin daño Pasa/sin daño

Determinación de la dilatación 
por humedad
EN ISO 10545-10

Expansión máxima mm/m 0,1 0,1 0,1 0,1

Expansión media mm/m 0,0 0,0 0,0 0,1

Determinación de la resistencia 
a la helada
EN ISO 10545-12

Daño - Pasa/sin daño Pasa/sin daño Pasa/sin daño Pasa/sin daño

Determinación de la resistencia 
química
EN ISO 10545-13

CINH4/Productos de limpieza Clase A (sin daño) A (sin daño) A (sin daño)

Lejía / Sales para piscinas Clase A (sin daño) A (sin daño) A (sin daño)

HCl (3% v/v) Clase LA (sin daño) LA (sin daño) LA (sin daño)

A. Cítrico (100g/l) Clase LA (sin daño) LA (sin daño) LA (sin daño)

KOH (30 g/l) Clase HA (sin daño) HA (sin daño) HA (sin daño)

HCl (18%) Clase HA (sin daño) HA (sin daño) HA (sin daño)

A. Láctico (5%) Clase HA (sin daño) HA (sin daño) HA (sin daño)

KOH (100 g/l) Clase HA (sin daño) HA (sin daño) HA (sin daño)

Determinación de la resistencia 
a las manchas
EN ISO 10545-14

Agente verde Clase 5 5 5 5

Agente rojo Clase - - - -

Lodo (solución) Clase 5 5 5 5

Aceite de oliva Clase 5 5 5 5
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Huella de carbono

Uno de los principales hitos en 2019 ha sido el cálculo inicial de la 

huella de carbono de nuestra organización. El cálculo base de la huella 

de carbono se ha llevado a cabo con los resultados de la compañía en 

el año 2018, considerando tanto las emisiones directas procedentes 

de fuentes que la organización controla en su actividad (alcance 1) e 

indirectas por la compra de electricidad (alcance 2), como el resto de 

las emisiones indirectas derivadas principalmente de la extracción 

y suministro de materias primas por parte de nuestros proveedores 

(alcance 3). Esto significa que hemos sido capaces de identificar los 

puntos del proceso en los que se crean más emisiones y el impacto es 

mayor. A partir de aquí, y de cara al año 2020, tendremos una herramienta 

que nos permite definir objetivos de reducción, compensación y 

neutralización de emisiones de GEI y consumo energético, enfocados 

a corto, medio y largo plazo. Estos objetivos quedarán reflejados en 

el «Plan Estratégico de reducción, compensación y neutralización de 

emisiones de CO2» del Grupo Cosentino (actualmente en desarrollo). 

Dicho documento contendrá no solo las líneas estratégicas de la empresa 

sino también los cálculos de la huella de carbono del año 2019.

Alcance 3 / 79% - 409.714 tn CO₂e

Actual bajo verificación

Alcance 2 / 3% - 12.726 tn CO₂e

517.937,67 tCO₂e

Alcance 1 / 18% - 95.498 tn CO₂e

ACCIONES SOBRE LA HUELLA DE 

CARBONO

Con los proyectos y medidas 

que se están llevando a cabo 

actualmente, se estima una 

reducción anual de las emisiones 

de CO2 de 15.500 toneladas/año:

• Plan de mejora de procesos/

Efic. Energética

• Proyectos de compensación 

de emisiones

Es necesario involucrar a 

toda la cadena de valor: 

• Compras Sostenibles ISO 20400 

Herramienta para auditar y 

valorar a nuestros proveedores

• Proyecto de compensación a 

gran escala con la participación 

de los proveedores

A corto plazo 

2020-21

Plan de Movilidad Sostenible.

Proyectos de reducción, 
compensación y 
neutralización de emisiones.

A medio-largo plazo 

2021 - en adelante

Estudio sobre la viabilidad 

de una sustitución 

progresiva del gas natural 

por biocombustibles. 

Estudio sobre la 

viabilidad de la captura y 

almacenamiento de CO2.

Evolución prevista

Sostenibilidad  
en la fábrica
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Declaración  
Ambiental de Producto 

Este documento contiene la Declaración Ambiental de Producto (DAP) de 

la superficie de construcción Dekton® y los resultados de su Análisis del 

Ciclo de Vida (ACV), habiéndose finalizado este proceso el 28/06/2016. 

Esta DAP va dirigida tanto a clientes industriales como a clientes finales.

Este estudio ha sido realizado para comprender el impacto ambiental de 

esta superficie de construcción incluyendo todas las etapas del ciclo de 

vida («de la cuna a la tumba»). Es decir, los resultados reflejan el análisis 

de las fases de producción, transporte, instalación, uso y fin de vida. 

Otros objetivos de este estudio son implantar un proceso sistemático de 

continua mejora en todas las fases de este ciclo y obtener los resultados 

de base para publicar una Declaración Ambiental de Producto (DAP).

Este estudio ha sido realizado conforme a las siguientes normativas:

1. General programme instructions for the International 

EPD® System (Rev. 2.5 2015/05/11). 

2. Product Category Rules (PCR) for preparing an environmental product 

declaration (EPD®) for product group “Construction products and 

CPC 54 construction services” (Multiple UN CPC codes 2012:01 

Construction Products and Construction Services (versión 2.1).

SISTEMA DAP®

• Nº DAP. S-P-00916 / Declaración 

Ambiental de Producto de 

acuerdo con ISO 14025 y UNE 

EN 15804 2012 +A2 2019

• Fecha de realización: 01/10/2016 

Fecha de renovación: 09/12/2021 

Válida hasta: 08/12/2026.

• Basado en PCR 2012:01 

Construction Products and 

Construction Services versión 2.1

• Ámbito geográfico de la 

DAP: Internacional

ETAPA PRODUCTO ETAPA 

CONSTRUCCIÓN

ETAPA USO ETAPA FIN DE VIDA BENEFICIOS Y 

CARGAS FUERA 

DE LOS LÍMITES 

DEL SISTEMA
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Descripción de límites del sistema

X: incluido; MND: Módulo no declarado
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Todos los valores que figuran en las siguientes tablas vienen referidos a la unidad 

funcional de este estudio (una tonelada de producto). Las tablas 5, 6 y 7 describen 

el comportamiento ambiental, uso de recursos y gestión de residuos de Dekton, 

siempre expresado en valores por unidad funcional. Ninguno de los materiales 

usados en Dekton se encuentran dentro de la «Lista de sustancias candidatas que 

suscitan especial preocupación» (http://echa.europa.eu/es/candidate-list-table).

Las unidades, los indicadores de impacto ambiental y los factores de conversación 

seleccionados son los establecidos en «Appendix A of the MSR 1999:2» (Rev. 1.1 dated 

2005/9/25) y aquellos establecidos en la metodología CML-IA 3.0 (http://cml.leiden.edu/

software/data-cmlia.htm) para el cálculo del impacto ambiental. Esta metodología se ha 

desarrollado y utilizado plenamente a nivel europeo debido a la fiabilidad de sus datos y 

bases científicas, que se basan en la metodología y procedimientos establecidos por Guinèe 

et al.  (2001). Para el cálculo de la energía primaria renovable consumida se ha utilizado la 

metodología Cumulative Energy Demand (CED) desarrollada por Frischknecht et al.  (2007).

Las categorías de impacto calculadas coinciden con las propuestas en Multiple UN CPC 

codes 2012:01 Construction Products and Construction Services (versión 2.1) y los resultados 

se han dividido en función de las etapas y módulos descritos en la sección 4. Para el cálculo 

de estos datos se ha utilizado el software SimaPro en su versión 8.0.3. Los impactos 

calculados son potenciales y siempre considerando condiciones de operación estándar.

PARÁMETROS ETAPA 

PRODUCTO

ETAPA 

CONSTRUCCIÓN

ETAPA USO ETAPA FIN DE VIDA D. REUTILIZACIÓN, 

RECICLADO Y 

RECUPERACIÓN

A
1 

- 
A

2 
- 

A
3

A
1.

 T
ra

ns
p

or
te

A
2.

 In
st

a
la

ci
ón

B
1.

 U
so

B
2.

 M
a

nt
en

im
ie

nt
o

B
3

. R
ep

a
ra

ci
ón

B
4

. S
us

ti
tu

ci
ón

B
5

. R
eh

a
b

ili
ta

ci
ón

B
6

. U
so

 d
e 

en
er

g
ía

B
7.

 U
so

 d
e 

a
g

ua

C
1.

 D
em

ol
ic

ió
n

C
2.

 T
ra

ns
p

or
te

C
3

. T
ra

ta
m

ie
nt

o 
re

si
d

uo
s

C
4

. V
er

ti
d

o

Agotamiento recur. 
abióticos (elementos) 
(kg Sb eq.)

1.7E-03 1.83E-07 0 0 1.13E-08 0 0 0 0 5.80E-10 0 1.2E-09 0 2.38E-08 -1.2E-04

Agotamiento recur. 
abióticos (combustibles
fósiles) (MJ.)

1.8E+04 1.93E-03 0 0 1.95E-01 0 0 0 0 2.87E-02 0 1.2E+01 0 5.45E+01 -1.8E+01

Calentamiento global 
(kg de CO2 eq.)

1.2E+03 1.48E-02 0 0
1 . 3 3 E -
00

0 0 0 0 1.92E-03 0 9.4E-01 0 4.00E+00 -1.3E+00

Agotamiento de la capa
de ozono (kg CFC eq.)

1.4E-04 2.19E-05 0 0 1.28E-07 0 0 0 0 1.85E-10 0 1.4E-07 0 2.57E-07 -2.0E-07

Oxidación fotoquímica 
(kg C2H4 eq.)

1.8E-01 2.71E-02 0 0
2 . 0 8 E -
04

0 0 0 0 3.89E-07 0 7.3E-05 0 5.14E-04 -4.8E-04

Acidificación (kg SO2 eq.) 3.4E+00 8.07E-01 0 0 4.81E-03 0 0 0 0 9.22E-06 0 2.5E-03 0 2.00E-02 -8.2E-03

Eutrofización (kg PO4 eq.) 3.4E+01 1.07E-01
3 . 8 4 E -
03

9.31E-07 4.8E-04 4.24E-03 -6.8E-04

Comportamiento ambiental por unidad funcional

Unidad = 1.000 kg de Dekton
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Eficiencia energética:  
Leed y Breeam 

La sostenibilidad de los proyectos arquitectónicos 

ha pasado de ser un complemento interesante y 

deseable a representar una verdadera necesidad que 

debe contemplarse desde el primer momento en que 

se acomete cualquier diseño constructivo. Para que 

un edificio o infraestructura sea considerado como 

sostenible debe integrar diferentes aspectos, desde 

su impacto en el entorno en que se emplaza hasta el 

origen de los materiales empleados en su construcción. 

Entendemos que un edificio es energéticamente 

eficiente cuando está diseñado para minimizar el 

uso de energía convencional que emplea de manera 

cotidiana. No es una cuestión únicamente de ahorro 

en la factura de la energía. Existen otros muchos 

beneficios derivados de este enfoque en construcción: 

una instalación de materiales más sencilla, menor 

coste de mantenimiento y una obsolescencia o 

degradación de materiales reducida. Para acometer la 

construcción de un edificio energéticamente sostenible 

se deben desarrollar dos tipos de estrategias: 

estrategias de diseño pasivo, centradas en aprovechar 

el clima y el contexto en que se emplaza el edificio; y 

de diseño activo, como el empleo de diferentes fuentes 

de energía renovable para abastecer el edificio. 

Entendemos que 
un edificio es 
energéticamente 
eficiente cuando 
está diseñado para 
minimizar el uso de 
energía convencional 
que emplea de 
manera cotidiana.

Dekton® Trilium
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Certificaciones

Dekton® está en proceso de certificación de las siguientes 

certificaciones mundiales con implicaciones medioambientales. 

NOA

El certificado de NOA ha sido 

homologado y diseñado para cumplir 

con el Código de Construcción de 

Florida, incluida la Zona de Huracanes 

de Alta Velocidad (HVHZ). Incluye dos 

tipos de sistemas: Dekton® de 12 mm 

instalado en perfiles de aluminio y clips 

fijados a la madera contrachapada 

adherida a listones de madera, marcos 

de acero o mampostería, y Dekton® 
de 8 mm instalado con un sistema de 

fachada aplacada. Incluye informes 

de ensayos relativos a la presión 

estática del aire, la carga de presión 

cíclica del viento, la propagación 

de las llamas y la generación de 

humo, los ciclos de congelación y 

descongelación y la absorción de agua. 

ISO 9001 ISO 14001

Se ha determinado que Cosentino 

cumple con la norma del Sistema de 

Gestión de Calidad: ISO 9001:2015. Este 

certificado es válido en cuanto al diseño, 

fabricación, producción, distribución, 

venta y comercialización de las 

superficies ultracompactas Dekton®. 

Este reconocimiento certifica y 

consolida la calidad del Sistema de 

Gestión Ambiental de Cosentino. Este 

certificado abarca todo el proceso en 

el que participa la empresa, desde el 

diseño, la fabricación y el procesamiento 

de Dekton®, hasta su distribución y 

comercialización. Entre otros aspectos, 

certifica el uso eficiente de las materias 

primas, el control de las emisiones a la 

atmósfera, los programas de gestión de 

residuos, los sistemas de tratamiento 

y reutilización de aguas industriales, la 

eliminación de sustancias químicas y 

el control de los riesgos ambientales.

NFPA 285

Esta norma proporciona un método  

de ensayo para determinar las 

características de propagación del 

fuego de los conjuntos de paredes 

exteriores y paneles utilizados como 

componentes de conjuntos de muros 

cortina que están construidos con 

materiales combustibles o que 

incorporan componentes combustibles.

En los conjuntos de muros  se comprueban 

las siguientes capacidades: resistencia a 

la propagación de las llamas por la cara

exterior, a la propagación vertical de las

llamas de un piso a otro  a la 

propagación lateral de las llamas 

desde el compartimento de origen del 

incendio a los espacios adyacentes.

El método de ensayo BS 8414 Parte 

1:2020 evalua el comportamiento de un 

sistema de revestimiento exterior no 

portante, fachada ventilada y sistemas 

de aislamiento de paredes exteriores 

cuando se aplican a la cara de un 

edificio y se exponen a un incendio 

exterior en condiciones controladas. 

 

La exposición al fuego es representativa 

de una fuente de fuego externa o de 

un fuego completamente desarrollado 

(post-flashover) en una habitación, 

que se ventila a través de una abertura 

como la de una ventana que expone 

el revestimiento a los efectos de las

llamas externas. Se evalúa 

la propagación de un fuego 

interno y externo, llamas visibles 

y estabilidad mecánica.

BS 8414ETA 14/0413

Es una homologación técnica europea 

basada en el EAD 090062-00-0404 

«Kits para revestimientos exteriores 

de fachada fijados mecánicamente». 

Es un documento de referencia para la 

aplicación en Europa y otros mercados. 

Incluye datos técnicos de los tres tipos 

de sistemas de fachada ventilada para 

12 y 20 mm. DKT1 para el sistema de 

anclaje destalonado y DKT2 y DKT3 

para los sistemas de ranurado en los 

cantos con perfil continuo o grapas.
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 Greenguard 

Greenguard Environmental Institute 

es una organización sin ánimo de 

lucro, cuya misión es mejorar la salud 

pública y la calidad de vida a través de 

programas de mejora de la calidad del 

aire en interiores. Algunos estudios de 

la Agencia de Protección Ambiental de 

los Estados Unidos han demostrado que 

la contaminación del aire en interiores 

puede ser 100 veces superior a los 

niveles de contaminación en el exterior.

En las construcciones energéticamente 

eficientes, los contaminantes tienden 

a quedarse atrapados en los espacios 

habitables en lugar de moverse 

libremente en el ambiente. Algunos 

de los contaminantes en interiores 

más dañinos son los compuestos 

orgánicos volátiles (COVs), el 

monóxido de carbono, partículas 

provenientes de cocinar, y óxidos 

de nitrógeno. Estos contaminantes 

pueden causar el síndrome del edificio 

enfermo, que causa mareos, nauseas 

y enfermedades relacionadas. 

Dekton® ha sido analizado por 

Greenguard, encontrándose que 

no emite ningún tipo de COV 

habiendo conseguido, por tanto, las 

certificaciones Greeguard Certified 

(Certificado n.º 41572-410) y Greenguard 

Gold (Certificado n.º 41572-420).

BBA 16/5346 

Este certificado Agrément de 

Dekton® se refiere a los paneles de 

revestimiento ventilado para su fijación 

a una subestructura de soporte de 

aluminio y para su uso como fachada 

ventilada en paredes externas de 

mampostería, hormigón o acero 

de edificios nuevos y existentes.

DoP

VOC Eurofins

Otras  
certificaciones

EPD

ETIQUETADO DGNB

DBCeNSF

ICC Carbón Neutral

*

* Obtenga información sobre colores con 
certificación NSF a través de www.nsf.org

APPLUS KOMO

CoC (Civil Defence)

A1/A2 s1 d0 (con malla) 

EN 13501-1 2018 y NFPA/

IBC clase A ASTM E 84

Incombustible
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Tamaños, Formatos  
y Espesores  

Formato estándar

Gracias al tamaño y ligereza de Dekton®, 320 x 144 cm 
en formato estandar y 330 x 163 cm en formato jumbo 
(con la opción de suministrarlo cortado a medida), las 
posibilidades de diseño crecen de forma exponencial.
 
Formatos recomendados para el máximo  

aprovechamiento

71 x 71 71 x 142

142 x 142

71 x 320

144 x 320 143 x 159 143 x 106 143 x 79

71 x 159 71 x 106

Espesor (cm)
Formato 
Estandard (cm)

Formato 
Jumbo (cm)

0,4

0,8

1,2

2

71 x 71 80 x 80

71 x 142 80 x 109

142 x 142 80 x 164

79 x  143 80 x 330

106 x 71 162 x 81

106 x 143 162 x 109

159 x 71 162 x 164

159 x 143 163 x 330

144 x 320

71 x  320

80 x 80 80 x 330

163 x 330 162 x 164 162 x 109 162 x 81

80 x 164 80 x 109

Formatos Estandard (cm)

Formatos Jumbo (cm)
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Medidas, peso  
y tolerancias

Espesores estándar

Las tablas Dekton® están disponibles en 

diferentes espesores de 4 a 20 mm para 

que elija la opción más adecuada según 

la aplicación, diseño o efecto deseado. 

Texturas de las superficies

• Mate: Liso sin brillo

• Velvet: Texturizado

• Pulido: Brillante

Tolerancias

• Espesor: ± 0,5 mm.

• Longitud y anchura: ± 2 mm.

• Perpendicularidad: ± 2mm.

• Rectitud de los lados: ± 1,5 mm.

• Curvatura central: ± 2 mm.

• Curvatura lateral: ± 2 mm.

• Alabeo: ± 2 mm.

Espesor 

(mm)

Peso  
(Kg/m2)

Peso (Kg/tabla 

Estandard)

Peso (Kg/

tabla Jumbo)

4 10.1 46.44 53.79

8 20.2 92.89 108.65

12 30.2 139.34 162.44

20 50.4 232.24 271.10

Características técnicas

• Densidad 2,52 ± 4% g/cm3

• Resistencia a la flexión: ≥ 45 N/mm 2

• Módulo de elasticidad: 84.000 N/mm 2

• Dilatación térmica lineal: 5,9 x 10 -6 º C -1

• Absorción de agua: 0,1%. (Grupo Bla)

• Porosidad: 0,2%.

• Dilatación máxima: 0,1 mm/m.

• Conductividad térmica: 0,483 W/mºK

• Reacción al fuego. A1/A2 s1 d0 (con malla) EN 

13501-1 2018 y NFPA/IBC clase A ASTM E 84
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Tipos de patrones
A fin de facilitar el proceso de diseño, hemos clasificado 

nuestra gama de colores en tres grupos diferentes de patrones. 

En función del efecto deseado para grandes superficies y la 

colocación de las tablas, y teniendo en cuenta la direccionalidad 

del diseño, los matices y las variaciones, nuestro portfolio se 

divide en Infinite Pattern, Singular Pattern y Smooth Pattern.

Esta clasificación es orientativa y se recomienda en cualquier 

caso ver una tabla completa y solicitar soporte al departamento 

de producto para que el acabado final se ajuste a lo proyectado.

Infinite Pattern

Colores lisos y sólidos con una composición y 

estructura uniformes o cuasi uniformes que, a 

la hora de ser usados para revestimientos como 

suelos, paredes, o fachadas, permite la colocación 

aleatoria de tablas y despieces logrando una 

homogeneidad visual total. Recomendado 

para revestimiento de grandes superficies.

Colores y  
Superficies

ToHa por Ron Arad y Avner Yashar. Tel Aviv, Israel
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Singular Pattern

Diseños con gamas cromáticas de mayor complejidad y 

direccionalidad muy marcada, que dan como resultado 

patrones con mucho carácter, los cuales, en despieces 

pequeños o piezas adyacentes, crean efectos heterogéneos. 

Recomendamos consultar con nuestro equipo técnico para 

su empleo en revestimiento de grandes superficies

Smooth Pattern

Diseños con una direccionalidad en 

la estructura gráfica que ha de ser 

tenida en cuenta a la hora del despiece 

y colocación de tablas adyacentes, 

tanto si se busca homogeneidad 

en el diseño holístico como en caso 

contrario. Es un tipo de patrón muy 

polivalente pero que requiere de una 

colocación y despiece de tablas acorde. 

Recomendado para grandes superficies.

Armonk Professional Center. New York City. EEUU

Dekton Kovik 8mm. Sistema de Fachada DKB
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Nuevos Lanzamientos

l  Ultra Textura   m  Ultra Mate   n  Textura Velvet    p  XGloss    Quick Cut Technology   " Dekton Slim 4mm 
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VK01 Nebbia  m o TK05 Sabbia_ m o TK06 Marmorio_m o

VK02 Avorio_m o GK07 Ceppo__m o VK03 Grigio__m o

VK04 Grafite  m o

Pietra Kode Collection
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Dekton® Marmorio
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Carta de Colores,  
Patrones y Acabados

Infinite Pattern

Uyuni_m Zenith_m " Halo_p " Mooné m "

Albarium 22_m o " Nacre  n l o " Aeris m o " Sasea m o "

Dunna__p Arga p " Argentium_m o " Keon o m

Umber_m o Micron_m " Bromo  m l o " Eter m "
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l  Ultra Textura   m  Ultra Mate   n  Textura Velvet    p  XGloss    Quick Cut Technology   " Dekton Slim 4mm   

Singular Pattern

Sirius  m l " Domoos m

Aura 22 m " Entzo 22 m Rem n l " Kairos 22_m

Natura 22 p " Opera n " Salina_p "
Marina_n

Malibu_p "
Laguna_n

Infinite Pattern
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Singular Pattern

Limbo_p
Neural_n l

Vigil_p "
Daze_n

Lucid_p "
Morpheus_n

Awake_p
Reverie_n

Nilium 22_m Helena 22 p " Bergen p " Trance_p "

Liquid Shell 22  n l Khalo p Soke m o Trilium_M

Laos_m Somnia_m " Laurent m l " Kelya m "

Carta de Colores,  
Patrones y Acabados

G
A

M
A

 D
E

 P
R

O
D

U
C

T
O

S
30

   
C

ol
or

es
 y

 S
up

er
fi

ci
es



En los siguientes colores pertencientes a la categoria de SINGULAR y SMOOTH patterns, 

se deberá  tener en cuenta  a la hora del despiece, tanto la direccionalidad de la textura, 

asi  como el movimiento del fondo,. Colores: Arga, Aura 22, Bergen, Bromo, Danae, Kelya,  

Keon, Khalo, Kira, Natura 22, Nillium 22, Laos, Laurent, Opera, Rem, Soke, Taga, Trilium

l  Ultra Textura   m  Ultra Mate   n  Textura Velvet    p  XGloss    Quick Cut Technology   " Dekton Slim 4mm    

Lunar 22 m o " Danae m o " Taga p Kovik m "

Kreta m o " Kira  m Fossil m

Smooth Pattern
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Dekton iD 

Desde la impresión de gráficos específicos en cualquier

color hasta el cambio de la textura, pasando por la creación

de un diseño completamente original que incluya colores,

texturas y acabados personalizados, manteniendo siempre

inalteradas las ventajas de Dekton®.

Dos niveles de personalización  
que se adaptan a la complejidad 
de cada proyecto.

Dekton iD es un 
vanguardista servicio 
de Cosentino que 
permite la posibilidad de
personalizar cualquier 
superficie de Dekton  .®
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Combina cualquier color base del 

catálogo. Escoge una textura.

Imprime un diseño como patrones, 

grafismos o incluso tu marca.

1 
Selección de color base

El primer paso es la selección del

color base. Se puede escoger

cualquiera de la extensa carta de

colores Dekton®.

2
Aplicación del diseño 
sobre Dekton®

Sobre Dekton® se pueden aplicar 

infinidad de diseños personalizados, 

además de colores o degradados que

modifcarán su aspecto.

3
Selección de texturas

Se pueden aplicar diferentes texturas 

disponibles: mate, ultra brillo, madera, 

pizarra, etc, ofreciendo al acabado final

interesantes matices en el color y 

una sensación única al tacto.

4
Espesores

Los espesores estándar de Dekton® 

son 4,8,12,20 y 30mm, puedes elegir el 

que mejor combine con la aplicación.

5
Despiece

Las tablas de Dekton® en gran formato 

permiten un despiece personalizado que 

hace posible incluso las formas más

complejas.

Mate Madera Antideslizante

Velvet Pulido Pizarra

+ =

+

=

Edora Strato

Diseño Personalizado

+

=

base Aeris

Diseño Opera

Color Base

Diseño

Textures

  PRO
Desde 1000 m2
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Personaliza completamente tu color,

textura y acabado. Modifica según tu 

visión incluso los colores base, texturas, 

acabados, formatos y mucho más.

  UNLIMITED
Desde 2500 m2

1 
Color Base 

El cliente envía al equipo de Dekton 

iD su idea original: una referencia de 

color de cualquier carta existente

e incluso la imagen o fotografía 

que le haya inspirado. En ese 

momento el equipo de Dekton iD 

comenzará a realizar una serie 

de pruebas para alcanzar el 

color deseado por el cliente, que 

siempre recibirá muestras para ir

adecuando el producto a su gusto.

2
Diseño

Sobre Dekton® se pueden aplicar 

infinidad de diseños personalizados, 

además de colores o degradados 

que modifcarán su aspecto. 

3
Texturas

Se pueden aplicar diferentes texturas 

disponibles: mate, ultra brillo, madera, 

pizarra, etc, ofreciendo al acabado 

final interesantes matices en el color

y una sensación única al tacto.

4
Efectos 

Acabados adicionales que 

permiten aportar brillos 

selectivos, efectos nacarados, 

tintas especiales que crean 

bajorrelieves suaves, entre otros.

Los efectos permiten crear todo

tipo de sensaciones visuales

para reforzar una textura o color,

ofreciendo un resultado final

completamente original.

5
Espesores

Los espesores estándar de Dekton® 

son 4, 8, 12, 20 y 30 mm, pero Dekton 

iD Unlimited permite crear espesores 

específicos que se adapten a las

necesidades del proyecto.

6
Despiece

Las tablas de Dekton® en gran

formato permiten un despiece

personalizado que hace

posible incluso las formas más

complejas.
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Cobre Latón

Relieve selectivo Bajorrelieve

4 8 12 20 30

Espesores

Despiece

Efectos

Envíanos tu idea
Haznos llegar tu idea a customdk@

cosentino.com y dale forma desde 

cero, personalizando color, textura, 

diseño y formato con el programa 

Dekton ID.

O expresa tu potencial creativo, 

plasmándolo sin límites en la 

superficie de Dekton, gracias al 

servicio Dekton ID Unlimited.

Podrás comprobarlo a través 

de las muestras que el equipo 

de Cosentino te hará llegar, o 

personalmente, durante una visita 

a las instalaciones de Cosentino.

Te asesoramos

El equipo de I+D de Cosentino te

acompañará en la materialización 

de tu proyecto, asistiéndote 

personalmente en cada una de 

las fases del mismo: Desde la 

concepción de la idea, hasta la

experimentación de las 

características y posibilidades 

creativas de Dekton®.

Hacemos realidad tu visión

El objetivo es conseguir un 

resultado perfecto gracias a 

Dekton ID: personalizado y tal cual 

lo has visualizado en tu proyecto.

Flujo de 
Trabajo

Colores vivos
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CASO PRÁCTICO

Un edificio icónico 
con Dekton iD 
dentro y fuera

Gotemburgo, Suecia

Materiales

12.000 m2 Dekton iD 

Dekton® Wallenstam Mármol Negro, Mármol Rojo 

y Mármol Verde, Dekton® Bromo y Keon

Espesor

12  mm 
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Un trabajo en equipo  
para un edificio simbólico

Un llamativo edificio de oficinas en la 
nueva zona residencial Kallebäck’s 
Terraces, en Gotemburgo (Suecia) ha 
cambiado el paisaje junto a la autopista 
E6 con su fachada contemporánea en 
la que Dekton toma el protagonismo.

Diseñado para albergar lugares de trabajo 

flexibles, un gimnasio con vistas panorámicas 

y aparcamientos para bicicletas y coches, este 

espectacular edificio también sirve de barrera 

acústica protegiendo a la zona residencial del 

ruido y la contaminación de la cercana autopista.
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Una fachada resistente 

Las terrazas son un concepto que se desarrolla 

en toda esta zona, a través de los diferentes 

edificios y manzanas y sus diferentes alturas. 

En este contexto, el edificio Entré Kallebäck, 

de aproximadamente 250 metros de largo y 20 

metros de alto, ha sido proyectado como una 

prolongación de la montaña, para funcionar 

como muro/barrera frente a la E6, una carretera 

en la que se da el transporte de mercancías 

peligrosas, lo que limita el tipo de edificaciones 

que se pueden levantar en sus inmediaciones. 

El riesgo de explosión requería una fachada 

occidental especialmente resistente y Dekton 

cumplía con los criterios necesarios, contando 

también su resistencia a las manchas, la 

durabilidad y, sobre todo, la resistencia a los 

arañazos, algo que prolonga la vida útil del material. 

Además, su flexibilidad de formatos y grosores 

simplifica al máximo el diseño y la instalación.  
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Fachada  
Ventilada

La fachada ventilada es una solución 

constructiva que permite establecer 

una separación física entre la solución  

de revestimiento exterior y el 

muro soporte del edificio.

Esta separación crea una cámara 

ventilada que permite renovar el aire, 

lo que conlleva una serie de ventajas 

térmicas, acústicas y funcionales 

que le dan un gran valor añadido.

Fachada SATE  
y Aplacada

Dekton® también se puede aplicar 

en fachada aplacada y sobre 

sistemas SATE con los adhesivos 

recomendados según tipo de 

soporte y formato de pieza

Muro  
Cortina

Dekton® tambien puede instalarse en 

en la zonas opacas de un muro cortina 

siempre integrado en los sistemas de 

fijación disponibles por los proveedores 

e industriales de esta aplicación.

Ahorro energético Aislamiento acústico Salubridad: evitan puentes 
térmicos  y condensaciones

Protección ante 
filtraciones  de agua

Protección del muro soporte Aislamiento térmico

Ventajas de las  
fachadas ventiladas
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Requisitos estructurales

En los proyectos de fachada, Cosentino proporciona una amplia gama de certificaciones 

disponibles y fichas técnicas para realizar los cálculos estáticos necesarios en cada proyecto. 

Los requisitos en materia de fuego normalmente dependerán de la altura del edificio; en España, 

para edificios de 18 m y más altos, se requiere una clasificación B-S3-d2.

• Los paneles de fachada clasificados como A1 o A2-s1, d0 como Dekton® son incombustibles y aptos para su instalación en 

fachada en cualquier tipo de edificio y altura cumpliendo con las normativas mas restrictivas a nivel de reacción al fuego.

Cargas de viento

Se debe tener en cuenta la normativa 

local para determinar la mejor solución 

de paneles y fijaciones, especialmente 

en edificios altos o en zonas 

catalogadas con altas cargas de viento. 

• Dekton® con sus diferentes espesores 

y sistemas se puede adaptar a 

las diferentes solicitaciones de 

viento de cada proyecto. Cosentino 

hace continuos ensayos en 

laboratorios externos para justificar 

sus soluciones de fachada.

Clasificación de Reacción  
al Fuego

Muchos países europeos han 

implementado el sistema de 

Clasificación Europeo de Reacción 

al Fuego (Euroclases). Los ensayos 

se definen en la norma UE-EN 

13501-1 : Clasificación en función del 

comportamiento frente al fuego de los 

productos de construcción y elementos 

para la edificación.  Hay 7 niveles en 

la Clasificación de Reacción al Fuego, 

dependiendo de la contribución al fuego: 

A1, A2, B, C, D, E y F, de mayor (A1 y A2 

son incombustibles) a menor. Hay 3 tres 

subíndices para la producción de humo: 

s1, s2 y s3. Hay también 3 clases de 

gotas inflamadas: d0, d1 y d2 (Tabla A)

Comportamiento sísmico

En caso de terremoto, las fachadas 

ventiladas ligeras funcionan 

mejor que los materiales con 

acabados más pesados y las 

soluciones de muro macizo. 

Las subestructuras ligeras usadas 

en las fachadas ventiladas funcionan 

absorbiendo y disipando las tensiones 

generadas por los movimientos de 

los edificios, limitando los daños 

y facilitando su reparación. 

• Cosentino ha realizado ensayos 

sísmicos, incluidos  en algunos 

sistemas y certificados, en 

laboratorios externos cuando 

ha sido necesario para algun 

proyecto o normativa.

Contribución al fuego
A-B-C-D-E-F

Producción de humo
s1, s2, s3

Gotas o partículas inflamadas
d0 - d1 - d2

A1 Sin contribución al fuego. Ensayo no necesario Ensayo no necesario

A2  Sin contribución al fuego 

B  Contribución muy limitada al fuego

C  Contribución limitada al fuego

D  Contribución media al fuego

s1 Cantidad y velocidad 

de emisión baja 

s2 Cantidad y velocidad 

de emisión media

s3 Cantidad y velocidad 

de emisión alta

d0 No produce

d1 Las produce en grado medio

d2 Las produce en grado alto

E Contribución alta al fuego. No ensayado -

F Sin comportamiento determinado.

Tabla A
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Sistemas de Fijación  

DKT1  

Fijación mecánica oculta mediante 

tornillos destalonados en la 

cara posterior de la pieza.

Espesor: 8, 12 y 20 mm

Precio: *****

Formato: Todos los formatos.

Certificados: ETA, BBA (12 y 20 mm)

DKT2  

Fijación mecánica oculta de 

perfilería metálica en el ranurado 

continuo del canto de la pieza.

Espesor: 12 y 20 mm

Precio: ***

Formato: no indicado para grandes 

formatos en disposición vertical.

Certificados: ETA, BBA

DKT3  

Fijación mecánica oculta con 

grapas a intervalos en el ranurado 

del canto de la pieza.

Espesor: 12 y 20 mm

Precio: **

Formato: no indicado para grandes 

formatos en disposición vertical.

Certificados: ETA, BBA

DKC  

Fijación con anclaje químico 

de piezas sobre perfilería.

Espesor: 4, 8 y 12 mm

Precio: *

Formato: Todos los formatos

Certificados: ETA SIKA, KOMO 

Innotec, KOMO Dynamic Bond, 

Dow Corning Soltec.  

DEKCLIP  

Fijación mixta (mecánica más 

química) oculta en ranurado por 

la cara posterior de la pieza.

Espesor: 8, 12 y 20 cm

Precio: ****

Formato: Todos los formatos

DKT4 

Fijación mecánica mediante grapa 

vista que sujeta las piezas.

Espesor: 4, 8, 12 y 20 mm

Precio: *

Formato: no indicado para grandes 

formatos en disposición vertical.

DKS 

Pegado de piezas sobre 

sistema de aislamiento térmico 

por el exterior (SATE).

DKB 

Pegado de piezas directamente 

sobre el cerramiento, utilizando, 

principalmente, adhesivos cementosos.

  Sistemas certificados para  
       fachadas ventiladas

* Indica un nivel de precio aproximado 
y comparado desde al mas 
económico (*) al menos (****).

Fachada Ventilada

DKR
Fijación con anclaje visto puntual 

tipo Remache o Tornillo.

Espesor: 4 y 8 mm.

Precio: *

Fachada SATE  
y Aplacada

DKCW 

Fijación en zonas opacas del 

muro cortina con anclaje químico 

perimetral con o sin tapeta y refuerzos 

intermedios si fuera necesario.

Espesor: 4, 8, 12 y 20 mm.

Precio: ****

Muro 
Cortina
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DKT1 DKT2 DKT3

DKT4 DEKCLIP

DKB DKS

DKC

DKR
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Tabla para diferentes  
espesores y sistemas

Nota: El autor del proyecto debe valorar el espesor adecuado en función de la actividad 
prevista y de las necesidades específicas que no pueden recogerse en esta hoja de 
recomendaciones. La definición y el cálculo de cada sistema deben realizarse por 
un técnico cualificado según las condiciones particulares de cada proyecto.

Dekton® 4 mm se suministra siempre con malla en su parte 
trasera para todas las aplicaciones de fachada.

Dekton® 8, 12 y 20 mm se puede suministrar con malla para aplicaciones 
de fachada ventilada y sin ella para fachada aplacada y SATE.

SISTEMA  
FACHADA

DESCRIPCIÓN MÁX. 
DIMENSIONES

4 mm 8 mm 12 mm 20 mm

DKT1.1 Anclaje destalonado-Keil TABLA  
COMPLETA

KH 4 M6/8,5 KH 8,5 M6/11,5 

 

DKT1.2 Anclaje destalonado-Fischer TABLA  
COMPLETA  

FZP II 11x8 
M6/T/10PA 

 

FZP II 11x10 
M6/T/12PA 

 

DKT2 Canto ranurado y perfil continuo
V: 1400 x H: 3200

DKT3 Canto ranurado y grapas puntuales

V: 700 x H:3200
DKT4 Grapas vistas Documentación técnica del proveedor de fijaciones 

DKC
Anclaje químico (Sika, Bostik,Soltec, 
Innotec, Dow Corning, Dinamic Bond...)

TABLA  
COMPLETA

Documentación técnica del  
proveedor de fijaciones 

DEKCLIP
Ranurado trasero con grapa Documentación del proveedor del sistema 

DKB Fachada aplacada

R2 (UNE 
12004) 

C2S2 
(UNE 12004)  

DKS SATE/ETICS/EIFS
Segun proveedor 

de sistema

C2S2 
(UNE 12004)  

DKR Sistema Remachado
TABLA 

COMPLETA

DKCW Muro Cortina
TABLA 

COMPLETA

  ETA 14-0413         Posible        No posible
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Sistema de Revestimiento 

Partes de un sistema de fachada ventilada

Muro soporte

Anclaje mecánico o químico a muro

Ménsulas

Subestructura compuesta por una perfilería vertical u horizontal 

Aislamiento e impermeabilización

Fijaciones

Dekton®

Muro soporte

El material del soporte puede 

ser estructural (vigas, columnas, 

losas, muros de carga...) o no 

estructural (muros de ladrillo, 

muros de bloque, montantes...) 

El diseño habitual de una fachada 

ventilada considera que el sustrato 

soporta directamente las cargas cargas 

verticales (como las cargas de peso) 

están destinadas a ser soportadas 

por los elementos estructurales. 

Aislamiento e 
impermeabilización

El aislamiento debe aplicarse de 

forma continua sobre el sustrato, a fin 

de lograr el nivel de confort térmico y 

acústico necesario en el interior del 

edificio y evitar los puentes térmicos 

cuando sea posible – puntos débiles con 

menos aislamiento donde la pérdida 

de energía del edificio es mayor. 

Hay muchos materiales disponibles 

en el mercado, a elegir según 

sus diferentes características, 

como pueden ser sus valores de 

aislamiento térmico, resistencia 

al fuego, impermeabilidad, etc. 

• Lana mineral

• EPS, XPS

• PUR, PIR

• Otros materiales de aislamiento 

(corcho, fibras naturales…)

Cámara de aire

Una de las principales características 

de las fachadas ventiladas es su 

cámara de aire. Está diseñada para 

actuar como una almohada de presión 

y así evitar que el agua alcance el 

aislamiento o el muro soporte.

Mediante la ventilación de la cámara, 

la humedad que podría surgir del 

agua que pudiera pasar a través 

del sistema de revestimiento, ya 

fuera resbalando desde la superficie 

de la pared interna o apareciendo 

por condensación, se eliminará 

por evaporación o, simplemente, 

resbalará a la parte posterior del panel 

y caerá fuera del muro soporte.

• Ancho de la cámara 
 En general, se considera que la 

anchura mínima de la cámara 

debe ser de, como mínimo, 20 mm, 

detrás de la parte posterior del 

panel de la fachada. Sin embargo, 

los reglamentos de algunos países 

como Reino Unido y los países 

escandinavos, indican una anchura 

mínima de 50 mm. Por consiguiente, 

es importante que cada país 

adopte reglamentos y códigos 

de construcción nacionales. 

 Esta anchura mínima solo es 

adecuada para edificios bajos, 

de hasta 10 m. A medida que la 

fachada aumenta en altura, la 

cámara necesita aumentar en 

anchura. Por ejemplo, en Bélgica 

y los Países Bajos se recomienda 

el siguiente ancho de cámara: 

 El tipo de junta utilizada entre los 

paneles, también influirá en el 

ancho de la cámara. Las juntas 

horizontales abiertas permitirán 

un mayor movimiento de aire que 

las juntas cerradas y, por lo tanto, 

deben considerarse cavidades más 

amplias cuando se utilicen perfiles 

de cierre en las juntas horizontales.

• Protección del aislamiento 
en la cámara 

 Así como las cámaras se ventilan a 

través de la parte superior e inferior 

de la fachada (se considera que esta 

ventilación se logra con una sección 

transversal de, como mínimo, 50 cm2 

por cada metro lineal), también es 

importante permitir que el aire entre 

y salga por debajo y por encima de 

aberturas tales como ventanas.

Estas aberturas deben protegerse 

para evitar la entrada de aves y 

pequeños animales en la cámara. En 

caso de fallo en la protección contra 

estos animales, podría provocar 

daños en el aislamiento, en la cámara 

de aire o incluso en el muro soporte. 

Normalmente, esta protección se 

consigue mediante la colocación de 

un perfil perforado. Es importante 

que las perforaciones tengan el 

tamaño correcto para permitir que 

el aire fluya hacia adentro y hacia 

afuera, mientras se mantiene a 

esos pequeños animales alejados.

Altura del 

edificio (m)

0-10 10-20 20-50

Anchura 

mínima de la 

cavidad (mm)

20 25 30
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Subestructura de  
fachada ventilada

Indicaciones generales de la estructura principal

1. Tomando como base el despiece 

de la fachada y la disposición de 

la perfilería del sistema, defina los 

puntos de anclaje de las ménsulas 

en los elementos de apoyo. 

2. Verifique el nivel de planitud, 

desviaciones y plomada del 

sustrato y, si fuera necesario, 

corríjalo de acuerdo con las 

tolerancias del proyecto. 

3. Ancle las ménsulas de apoyo a las 

zonas de carga del edificio (por 

ejemplo, los cantos de las tablas) y 

utilice los perfiles verticales para 

alinear las ménsulas de retención. 

Las ménsulas de apoyo con fijación 

de punto fijo soportan el peso vertical 

de la estructura de los perfiles y del 

revestimiento, así como las cargas 

horizontales del viento (presión y 

succión). Este tipo de ménsulas 

suelen ser más largas que las de 

retención y presentan varios taladros 

para puntos fijos al perfil vertical. 

Las ménsulas de retención con 

fijación de punto deslizante 

solo soportan las cargas 

horizontales (cargas de viento). 

Cada perfil vertical suele tiene 

un solo punto fijo de unión a una 

ménsula de apoyo, y el resto de las 

uniones son puntos deslizantes a las 

ménsulas de retención que permiten 

la expansión de los perfiles verticales. 

4. Coloque las ménsulas necesarias 

según la capacidad de carga del 

muro soporte y el cálculo estructural 

realizado. Para ello, deberá definir el 

tipo de anclaje (mecánico o químico) 

en función de las propiedades del 

muro soporte. Si fuera necesario, 

deberá realizar a pie de obra 

ensayos de tracción y carga del 

soporte para definir la capacidad 

de carga del muro soporte. 

La longitud de las ménsulas puede 

adaptarse para lograr la distancia 

deseada entre los paneles exteriores 

y el muro soporte de modo que 

se pueden corregir pequeñas 

diferencias de aplomado en el mismo. 

5. Inserte los perfiles verticales en las 

ménsulas, ajústelos y nivélelos para 

que los perfiles no estén sometidos  

a tensión antes de atornillarlos. 

 

6. Utilice los agujeros redondos para 

atornillar los perfiles verticales a 

las ménsulas con puntos fijos, y 

los agujeros de ranura verticales 

para los puntos de deslizamiento.

7. Deje un hueco entre el final de 

un perfil y el comienzo del otro, 

normalmente de 20 mm o, como 

mínimo, de 10 mm, según la longitud 

y la expansión de los perfiles 

verticales. El revestimiento de la 

fachada nunca debe extenderse 

sobre una junta entre perfiles.

8. El proveedor de la subestructura 

debe definir el voladizo del perfil 

desde la última ménsula en función 

de los cálculos estáticos realizados 

y el sistema seleccionado.

9. Se recomienda que la cámara 

de aire entre el revestimiento y el 

aislamiento sea lo suficientemente 

amplia como para evitar la 

interferencia entre la subestructura 

y las capas internas de la pared 

(aislamiento e impermeabilización).

10. Para la instalación de los paneles, 

remítase a cada tipo de sistema 

de fijación de paneles.

Recomendaciones generales para  
Dekton en fachadas ventiladas

1. La anchura mínima recomendada 

para piezas en fachadas 

ventiladas es de 200 mm. 

2. Se recomienda una proporción 

(ancho: largo) de 1:14 para 

facilitar la fabricación y la 

manipulación de las piezas. 

3. Las tolerancias de corte a medida 

y de mecanizado de las piezas 

cortadas y mecanizadas en nuestra 

fábrica se pueden consultar con 

nuestro Departamento Técnico.
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DKT1 DKT2 / DKT3

DEKCLIP

DKC DKR

DKT4
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DKT4 

Sistema de fijación

Mediante 

grapa vista

 

Página 170

DK T4

Sistemas de Fijación

DKT1 

Sistema Anclaje 

mecánico oculto con 

taladro destalonado

Página 78

DK T1

DKT2 

Sistema con perfil 

continuo en ranurado 

en el canto

Página 112

DK T2

DKT3 

Sistema con 

grapa en ranurado 

en el canto.

Página 130

DK T3

DKC 

Fijación con anclaje 

químico de piezas  

sobre perfilería.
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DK C

DEKCLIP 

Sistemas mecánico o 

mecánico-químico

Con doble ranurado posterior

Página 148

Fachada Ventilada - Mecánica Oculta

Fachada Ventilada - Mecánica Vista

DKR 

Fijación con anclaje 

puntual visto con 

remache o tornillo.

Página 186

DK R

Fachada Ventilada - Química

DK CLIP
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DKCW 

Sistema de  

Muro Cortina

Página 256

DK CW

Fachada SATE y Aplacada

DKS 

Sistema SATE  

revestido  

con Dekton®
 

Página 246

DK S

DKB 

Fijación con  

adhesivo base  

cemento

Página 230

DK B

Muro Cortina
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Cap Ferrat por Juan Carlos di Filippo. Río de Janeiro, Brasil
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Los paneles se fijan a la pared 

mediante la colocación de piezas de 

cuelgue sobre perfiles horizontales. 

Cada placa tiene dos puntos de 

ajuste y un punto fijo en la parte 

superior, lo que hace posible el ajuste 

impidiendo al mismo tiempo los 

movimientos no deseados de la pieza.

El sistema DKT1 proporciona mucha 

libertad de diseño y una amplia gama 

de combinaciones, permitiendo 

modificar los tamaños de los paneles 

tanto horizontal como verticalmente. 

Proyectos con diseños imposibles. 
Existen fachadas muy complejas 

con incluso diferentes formatos en 

el mismo diseño. Es necesario un 

sistema flexible que optimice los 

puntos de fijación del material a la 

subestructura y que responda a las 

principales cargas de cada proyecto.

Los tornillos se anclan al perfil, 

garantizando la fijación de toda 

la pieza a la subestructura.

Sistema Anclaje mecánico oculto  
con taladro destalonado

DK T1

Dekton® cuenta con las certificaciones 

ETA 14/0413 y BBA 16/5346 para 

sistemas de fachada ventilada con 

espesores de 12 mm y 20 mm (consultar 

docuemnto de la ETA para mas detalle).

En el sistema DKT1, las tensiones 

individuales que tanto el material 

como los anclajes deben absorber se 

calculan en función de la densidad 

de las fijaciones y las distancias 

mínimas entre los taladros.

Tanto la perforación cilíndrica como 

la destalonada logran un agujero 

limpio y preciso, en el que el taco 

y el tornillo troncocónico trabajan 

juntos a tracción y cortante en la 

cara posterior del material.

Sistema de fijación oculta 
mediante el uso de ganchos 
de cuelgue metálicos fijados 
al panel utilizando anclajes 
destalonados en la cara 
posterior de las piezas.
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SISTEMA DKT1  |  GRÁFICO
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Gancho de fijación ajustable Vista posterior

Gancho fijo Juntas
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CASO PRÁCTICO

Cap Ferrat, por 
Juan Carlos 
di Filippo

Río de Janeiro, Brazil

Material

3.800 m2 Dekton®

Sistema de fachada

DKT1

Espesor

12 mm 

Para la renovación de la fachada  
del emblemático edificio Cap 
Ferrat, se utilizaron 3.800 m2 de la 
superficie ultracompacta Dekton®  
by Cosentino.

Cap Ferrat es un emblemático edificio residencial situado 

en la exclusiva Avenida Vieira Souto, en Ipanema, Río de 

Janeiro. Construido en 1976, este edificio de 20 plantas 

del distrito de Ipanema tiene una superficie de 2.000 m2 y 

alberga apartamentos, dúplex, garajes y zonas comunes.

Cuarenta años después de su construcción, entre 2013 

y 2016, la torre fue objeto de un proyecto de renovación 

del revestimiento de sus balcones. Estos se habían 

deteriorado debido a la corrosión galvánica de las 

barandillas de aluminio, que habían provocado que el 

revestimiento original de granito de las vigas perimetrales 

de los seis balcones de la torre se agrietase.

Tras analizar el rendimiento de diversos materiales, 

el estudio de arquitectura a cargo del proyecto, 

Di Filippo Arquitectura, determinó que Dekton 

cumplía con todos los requisitos esenciales.
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El mayor reto al que se enfrentó el equipo a cargo 

del proyecto fue encontrar un nuevo revestimiento 

que pudiera instalarse sobre el material original 

y que supusiera una carga máxima de 90 

kilogramos por metro cuadrado. Además, debido 

a la proximidad del edificio al mar, el material 

elegido necesitaba ajustarse a la estética 

exterior con un tono sutil que se mezclara con el 

entorno, además de tener propiedades mecánicas 

para soportar el agresivo ambiente salino.

El estudio Di Filippo Arquitectura eligió Dekton® by 

Cosentino para la fachada por multitud de razones: 

representaba sólo el 50% de la carga permitida para 

el material; podía fabricarse en gran formato y a 

medida (3,2 m x 1,44 m); el corte de las piezas era de 

gran precisión; su rendimiento contra la erosión de 

la arena y el agua salada de la playa era óptimo; y 

tenía otras cualidades excepcionales como su alta 

resistencia a los rayos ultravioletas, su estabilidad 

de color y su alta resistencia a las manchas.
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“Cuando decidimos mantener 

el revestimiento existente, nos 

enfrentamos a la necesidad de elegir 

un material con características muy 

especiales: debía tener una porosidad 

mínima para soportar las condiciones 

de un entorno costero; debía ser ligero 

pero de dimensiones generosas; y debía 

poder ser instalado utilizando un sistema 

de fijaciones de acero inoxidable.

Por último, pero no por ello menos 

importante, necesitábamos un material 

con un bajo nivel de absorción de 

radiación solar que se adaptara a 

las características del lugar, además 

de estar disponible en un color que 

se adecuara al tono de la arena de 

la playa, ya que el Cap Ferrat está 

situado frente a la playa de Ipanema. 

Tras analizar diversos materiales, 

se eligió la superficie ultracompacta 

Dekton® by Cosentino. Cumplió con 

todos los requisitos del proyecto.”

Arquitectura: Juan Carlos di Filippo. 
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Los cortes de las piezas de 12 mm de espesor, 

así como el número, dimensiones y localización 

exacta de todos los taladros, se realizaron en 

las instalaciones de Cosentino en Cantoria, 

Almería, antes de ser enviadas a Brasil. Los 

taladros fueron el resultado de una innovadora 

técnica de fijación desarrollada especialmente 

para este proyecto por la empresa GMM Anchor 

Systems que, durante todo el proceso, contó 

con el apoyo del departamento de ingeniería de 

Cosentino. Para el anclaje, se utilizaron piezas 

Keil proporcionadas por Cosentino. Otras piezas y 

accesorios metálicos fueron producidos por GMM.

El color Danae, un elegante tono crema, fue el 

elegido para el revestimiento de la fachada por 

su parecido con el color de la arena de la playa.
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Detalles del proyecto

Nombre: Cap Ferrat Building

Dirección/localización: Av. Vieira Souto, 564 

Ipanema, Río de Janeiro, Brasil

Fechas del proyecto: 2013-2016

Duración de los trabajos: 12 meses

Estudio de arquitectura / arquitectos: Di Filippo Arquitectura, Juan 

Carlos Di Filippo - Universidad Nacional de Rosario-Argentina

Colaboradores: Gabriela de Lana, Carolina Luz, 

Renata Martinho, Marina Accioly

Constructora / Instalación Revestimientos: Gmm-Anchor 

Systems, Sa Martins Puertas de Correr, Q-Railing Barandas

Materiales de Cosentino:

 Aplicación: Fachada
 Material: Dekton® by Cosentino

 Color: Danae

 Espesor: 12 mm

 Cantidad: 3.800 m2

 Formato: Formato a medida

 Sistema de instalación: DKT 1.1 Keil
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CASO PRÁCTICO

MK8 Kap West

Múnich. Alemania

Material

13.000 m² Dekton® Keon

Sistema de fachada

DKT 1.1 Keil

Espesor

12 mm 
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CASO PRÁCTICO

Hartl 
Promenade

Seelwalchen am Attersee, Austria

Materiales

780 m2  

Dekton® Danae

Dekton® Zenith

Sistema de fachada

DKT1

Espesores

8, 12, 20 y 30 mm 

T
IP

O
S

 D
E

 F
IJ

A
C

IÓ
N

6
2 

  
D

K
T

1 
- 

C
a

so
 P

rá
ct

ic
o



T
IP

O
S

 D
E

 F
IJ

A
C

IÓ
N

6
3 

  
D

K
T

1 
- 

C
a

so
 P

rá
ct

ic
o



CASO PRÁCTICO

The Pacific 
IBI Group | ACDF

Vancouver, Canadá

Material

1.115 m2 Dekton® Aura 15

Sistema de fachada

DKT 1.1 Keil 

Espesor

12 mm 
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CASO PRÁCTICO

Edificio 
Cerceda Strow

A Coruña. España

Material

105 m² Dekton® Sirius

Sistema de fachada

DKT 1.2. Fischer

Espesor

12 mm 

T
IP

O
S

 D
E

 F
IJ

A
C

IÓ
N

6
7 

  
D

K
T

1 
- 

C
a

so
 P

rá
ct

ic
o



CASO PRÁCTICO

Edificio 
The Charles

Atlanta. EEUU

Materiales

1.200 m² Dekton® Domoos y Dekton® Danae

Sistema de fachada

DKT 1.1 Keil y DKT 2

Espesor

12 y 20 mm 
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CASO PRÁCTICO

Universidad de 
Missouri Stadium

Missouri. EEUU

Materiales

524 m2 Dekton® Domoos y Dekton® Spectra

Sistema de fachada

DKT 1.1. Keil y DKT 2

Espesor

12 y 20 mm 
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Edificio Valdebebas, Madrid, España
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Sistema de fijación tradicional muy 

utilizado en Piedra natural. Se hace 

un ranurado continuo en los cantos 

de la pieza para poder colocar un 

perfil continuo donde se encaja. 

Se dispone de un perfil simple de 

arranque y coronación y uno doble 

intermedio para juntas horizontales. 

Este sistema está limitado a 

formatos horizontales de pieza 

hasta un máximo de 1,44 m y a un 

espesor mínimo de Dekton® de 12 

mm. que permite el ranurado.

Sistema con perfil continuo  
en ranurado en el canto

DK T2

Esta solución genera una cámara 

ventilada casi hermética, debido a la 

continuidad del propio perfil soporte. 

Para ocultar el perfil longitudinal 

anclado en los montantes de la 

subestructura, se requiere un 

ranurado de, como mínimo, 3-4 mm, 

y una profundidad de hasta 10 mm.

Es importante en este sistema 

asegurar una correcta entrada de 

aire en el arranque de la fachada 

ya que las juntas horizontales estan 

cerradas debido al perfil horizontal 

de sujección de cada pieza.

Fijación mecánica 
oculta de perfilería 
metálica en el 
ranurado continuo 
del canto de la pieza.
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SISTEMA DKT2  |  GRÁFICO
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Detalle del sistema Detalle del perfil intermedio

Perfil inferior Detalle del perfil inferior
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CASO PRÁCTICO

Valdebebas 127

Madrid. España

Materiales

7.600 m2  

Dekton® Warm (customizado) 

Dekton® Korus

Sistema de instalación

DKT2

Espesor

12 mm 
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CASO PRÁCTICO

Hotel LD

Sevilla, España

Material

2.500 m2 Dekton® Keon

Sistema de instalación

DKT2

Espesor

12 mm 
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Edificio Viviendas de Tabacalera. A Coruña, España
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Sistema indicado para despieces en 

horizontal de Dekton® en 12 y 20 mm.

En el sistema DKT3, las piezas se sujetan 

al perfil mediante grapas ocultas que se 

insertan a intervalos a lo largo de una 

ranura continua en el canto de la pieza, 

que puede terminar a 3 cm de cada 

extremo, mejorando así la estética y la 

funcionalidad de las piezas laterales.

Si bien este sistema es bastante  

flexible, existen ciertos límites 

dimensionales: como máximo, la  

pieza puede ser de 70 cm en la vertical 

para los 12 mm de espesor, y de 100 cm 

para el espesor de 20 mm.

Sistema con grapa  
en ranurado en el canto

DK T3

Fijación mecánica 
oculta con grapas a 
intervalos en el ranurado 
del canto de la pieza.

Este sistema suele contar con 

dos tipos diferentes de grapa: 

una simple  de arranque y/o 

coronación y otra doble intermedia; 

que se fijan a la perfilería 

vertical mediante atornillado.
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SISTEMA DKT3  |  GRÁFICO
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Juntas Grapas intermedias

Grapas inferiores Detalle grapas inferiores
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CASO PRÁCTICO

Fachada Edificio 
en Bergamo

Bergamo, Italia

Material

158 m2  Dekton® Entzo

Sistema de instalación

DKT3

Espesor

12 mm
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Dekton® ayuda a 
resolver los problemas  
estructurales de esta 
fachada italiana

Había que encontrar un material tan bello 

como la piedra natural, con un acabado 

similar al calacatta. La amplia gama 

de colores de Dekton® ha permitido 

hallar en la tipología Entzo el acabado 

más parecido al revestimiento

original. El resultado es el mismo efecto 

cromático y de piedra “natural” exigido por 

las autoridades municipales y provinciales 

en espacios de interés histórico.
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En denitiva, la fachada ventilada 

empleando tablas de Dekton® resulta 

perfecta tanto en la remodelación de 

un revestimiento existente como en 

intervenciones ex novo. Cinco son las 

virtudes que hace de Dekton una solución 

óptima para fachadas ventiladas:  

1. Peso reducido; 

2. Tablas de gran formato  

(tamaño Jumbo de 325cm x 159cm); 

3. Rapidez de instalación; 

4. Naturalidad del revestimiento; 

5. Alto rendimiento estático 

y arquitectónico.
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Gunni & Trentino Flagship Store. Madrid, España
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DEKCLIP es un sistema de 
fijación híbrido (mecánico 
con refuerzo químico).

El tipo de anclaje mecánico está 

compuesto por una serie de clips de 

fijación de longitud variable con dos 

pestañas inclinadas que se fijan en 

el ranurado discontinuo, de mayor o 

menor longitud, realizado en la cara 

posterior de la pieza, y posteriormente 

se encajan y fijan dentro de un raíl 

horizontal con función de gancho.

En cuanto al tipo de sistema híbrido, 

se compone de dos perfiles tipo 

percha  (superior e inferior) o una 

grapa tipo mordaza que se anclan 

Sistemas mecánico o mecánico-químico  
con doble ranurado posterior 

química y mecánicamente al 

material mediante adhesivo, y 

un ranurado inclinado o recto, 

de mayor o menor recorrido, por 

la cara posterior de la pieza, 

formando un gancho metálico.

En ambos tipos de sistemas, los 

perfiles con función de rieles 

soportes que se ensamblan en los 

montantes de la subestructura 

aseguran la estabilidad del 

conjunto bajo cargas pesadas.

Fijación mecánica o híbrida  
(mecánica + química) 
con ranurado en forma de 
cola de milano en la cara 
posterior de las piezas.

DK CLIP
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CASO PRÁCTICO

ToHa, por Ron Arad 
y Avner Yashar

Tel Aviv, Israel

Materiales

28.000 m2 de Strato y 6 colores Dekton iD

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesores

12 y 20 mm 

Para el proyecto de construcción 
del edificio ToHa, en Tel Aviv, Israel, 
se utilizaron más de 28.000 m2 de la 
superficie Dekton® by Cosentino para 
revestir fachada, solería, ascensores, 
techos y divisiones interiores.

Situado en el centro de Tel Aviv, en la intersección entre 

dos calles comerciales, el edificio ToHa se eleva hasta 

alcanzar una altura de 29 plantas. Su perfil único y facetado, 

inspirado en la geometría de un iceberg, ha sido diseñado 

por Ron Arad junto al equipo local de Avner Yashar para 

albergar un complejo de oficinas que cuenta también 

con un jardín público, un mirador y un restaurante.

Más de 28.000 m2 de Dekton® by Cosentino se emplearon 

en el revestimiento de fachada, solería, ascensores, techos 

y divisiones interiores. Las piezas, que se componen 

de más de 10.000 tipos diferentes, se fabricaron y 

cortaron en la sede de Cosentino en Cantoria (Almería, 

España), y se transportaron por barco hasta Israel.
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Una de las claves estratégicas del proyecto era 

reducir la superficie construida a nivel de calle 

para crear una gran zona de jardín y mejorar 

así la calidad del área circundante. Como 

resultado, el edificio se eleva sobre dos enormes 

patas que se ensanchan progresivamente, 

enmarcando un perfil contorsionado. 

La geométrica versatilidad Dekton® se adapta 

con precisión a la complejidad formal del 

edificio gracias a su infinito rango de 

formatos, que van desde el mínimo 

espesor hasta las máximas superficies. 

En las plantas intermedias, el perímetro 

quebrado de las losas de hormigón se 

reviste con paneles de 12 milímetros de 

espesor y hasta 2 metros de ancho que, 

gracias a un minucioso despiece, definen 

con exactitud los vértices y cantos, 

creando una imagen de perfección.

El aspecto arquitectónico 
y decorativo del proyecto.
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Desde un punto de vista funcional, 

este ambicioso proyecto da un giro 

a la organización del bloque de 

oficinas convencional, situando las 

instalaciones en la planta baja y 

dejando libres las plantas superiores. 

Así, los niveles superiores se pueden 

dedicar a usos recreativos, y las 

oficinas se distribuyen desde la séptima 

planta en adelante, lo que optimiza el 

acceso de luz natural y las vistas. 

El basamento técnico se reviste 

mediante un sistema único de fachada 

ventilada en el que los paneles Dekton® 

se entrecruzan y alternan su orientación. 

Esta colocación permite el paso del 

aire entre las placas de gran formato 

(320 x 70 cm) y crea un frente uniforme 

que aporta textura y profundidad al 

alzado. Cosentino también ofrece 

una paleta personalizada de seis 

colores, basada en el modelo Strato, 

que crea un degradado progresivo 

desde la parte inferior a la superior.
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En el interior, un enorme atrio de 30 

metros funciona como vestíbulo y 

lugar de encuentro. Las oficinas miran 

tanto al exterior, a través de la fachada 

acristalada, como al interior, al patio 

central iluminado por un gran tragaluz. 

Los acabados han sido cuidadosamente 

seleccionados para crear un ambiente 

de trabajo confortable y una imagen 

corporativa coherente. La posibilidad 

de producir piezas Dekton de gran 

formato para suelos, paredes y techos 

permite minimizar el número de juntas y 

maximizar la sensación de continuidad.
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Detalles del proyecto

Nombre: ToHa

Ubicación: Tel Aviv, Israel

Fecha de finalización:: 2019

Arquitectura: Arad Architects, Yashar Architects

Colaboradores: Buro Happold, Israel David (Ingeniero estructural consultor)

Cliente: Gav-Yam Amot Totseret Ha-Aretz

Materiales de Cosentino

Aplicación: Tejado
Material: Dekton® by Cosentino

Color Strato

Espesor: 4mm

Cantidad: 1.800 m2

Formato: 140×30

Aplicación: Solería
Material: Dekton® by Cosentino

Color: Soke, Sirius, Strato

Espesores: 8 mm, 20 mm

Cantidad: 3.500 m2

Formato: Varios: 320×144, 140×80, 80×170

Aplicación: paredes interiores/fachada
Material: Dekton® by Cosentino

Color: Zenith, Sirius, Kadum, Spectra, Strato

Espesor: 8 mm

Cantidad: 2.000 m2

Formato: Varios: 80×270, 70×300

Aplicación: Fachada ventilada
Material: Dekton® by Cosentino

Color: Strato, Spectra

Colores customizados: Totzeret1, Totzeret2, Totzeret3, Totzeret4, Totzeret5, Totzeret6

Espesor: 12 mm

Cantidad: 20.000 m2

Formato: varios

Créditos fotografías: Fernando Alda
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CASO PRÁCTICO

Sea 
Towers

Barcelona, España

Material

17.000 m2  

Dekton® Nayla

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Hotel Art 
Las Palmas

Las Palmas de Gran Canaria, 
España

Materiales

1,200 m2  

Dekton® Aeris y Dekton® Eter

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Rafa Nadal Academy 
by Movistar

Manacor, Mallorca, España

Materiales

Dekton® Strato, Ventus, Zenith, Spectra, Trilium, 

Keon, Domoos y Customised Blue.

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesores

8,  12 y 20 mm
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CASO PRÁCTICO

Armonk 
Professional Center

Nueva York. EEUU

Material

126 m2 Dekton® Trilium

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm 
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CASO PRÁCTICO

Gunni & Trentino 
Flagship Store

Madrid. España

Materiales

600 m2 Dekton® XGloss Halo

100 m2 Dekton® Domoos

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm 
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CASO PRÁCTICO

Edificio Cajamar

Almería, España

Material

2.000 m2 Dekton® Sirocco

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm 
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CASO PRÁCTICO

Edificio 
444N Orleans

Chicago, EEUU

Material

Dekton® Aura Bookmatch

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm
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Centro logístico de Cosentino. Cantoria, España
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En el sistema DKT4 de fijación visible, 

la pieza se muestra tal cual, con las 

pestañas de fijación de las piezas 

superior e inferior a la vista. Las grapas 

sujetan ambas piezas y las mantienen 

en línea con el plano de la fachada, 

además de mantener las distancias 

(uniones) entre piezas consecutivas.

Aunque este tipo de fijación es bastante 

flexible en lo que adaptarse al espesor 

del material se refiere, es ideal para 

los tamaños más pequeños, pesos 

más ligeros y espesores menores.

Sistema de fijación  
mediante grapa vista

DK T4

Fijación mecánica 
mediante grapa vista 
que sujeta la pieza.
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SISTEMA DKT4  |  GRÁFICO
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Grapas inferiores e intermedias Grapas intermedias

Juntas Grapas inferiores
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CASO PRÁCTICO

Schaffhauserstrasse

Zurich. Suiza

Material

550 m2 Dekton® Sirius

Sistema de instalación

DKT4

Espesor

20 mm 
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Elan Center, Netanya, Israel
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Es un sistema de fijación mecánica 

vista mediante remaches en el 

color de Dekton®. Posibilidad de 

despiece en grandes formatos hasta 

tabla completa tanto en vertical 

como horizontal, principalmente en 

espesores de 4 y 8 mm. Es necesario 

el pretaladro de las piezas en taller 

o en obra con aportación de agua. 

El taladro en seco de Dekton®  

4 mm. de forma puntual es posible 

con la broca adecuada. Cosentino 

puede suministrar los remaches 

en color de Dekton® para su mayor 

integración en la apariencia general 

de la fachada que a cierta distancia 

su presencia pasa desapercibida.

Sistema de fijación  
con remaches

DK R

Son necesarios una serie de 

accesorios como los separadores 

de punto fijo, el centrador de taladro 

y la boquilla remachadora para 

hacer una instalación adecuada 

de los paneles. Todos ellos pueden 

ser suministrados por Cosentino.

La idea de este sistema es que 

los remaches no actúan por 

presión sobre la pieza, sino que 

ésta cuelga de los perfiles y se 

permite en todo momento su libre 

movimiento de forma compatible 

con la dilatación de la perfilería.

Fijación mecánica vista 
mediante remaches.
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SISTEMA DKB  |  GRÁFICO
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Junta

Arranque

Detalle de capas del sistema

Detalle del sistema
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CASO PRÁCTICO

Elan 
Center

Netanya, Israel

Materiales 
2,200 m2  

Dekton® Kreta 

Dekton® Lunar

Sistema de fachada

DKCW y DKR

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Hadar 
Project

Tel Aviv, Israel

Materiales

Dekton®  Moone 4500 m2  

Dekton® Strato 1500 m2

Sistema de fachada

DKR

Espesor

8 mm 
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Torre Leonardo, Johannesburgo, Sudáfrica
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DKC es un sistema de fijación totalmente 

químico, que permite el pegado de 

piezas directamente a la subestructura 

portante con adhesivos estructurales, 

evitando cualquier tipo de mecanizado 

de la pieza. Partiendo de un perfil, 

se colocan en el centro dos tiras de 

cinta de doble cara al tiempo que se 

añaden al perímetro de dicho perfil. 

Durante el montaje, la cinta de doble 

cara asegura la pieza mientras el 

adhesivo cura. Se puede trabajar 

con una amplia gama de formatos 

e incluso diseñar elementos pre-

ensamblados en fábrica. Este sistema 

admite una amplia gama de espesores, 

siendo las piezas de 4 y 8 mm las 

más demandadas en trabajos de 

renovación y cambios de imagen.

Sistema de  
anclaje químico

DK C

Fijación con 
anclaje químico 
sobre perfilería.
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SISTEMA DKC  |  GRÁFICO
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Subestructura Sistema de anclaje químico

Junta Detalle del sistema
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CASO PRÁCTICO

Villa 
Haifa

Haifa, Israel

Material

300 m2 Dekton® Domoos

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Torre 
Leonardo 

Johannesburgo. Sudáfrica

Material

20.000 m2 Dekton® Gada

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Villa 
Sant Gregori

Girona, España

Material

400 m2 Dekton® Sirius

Sistema de fachada

DKB

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

TR 
House

Barcelona, España

Material

350 m2 Dekton® Blanc Concrete

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Vivienda  
Unifamiliar 
en Álava

Álava, España

Materiales

600 m2 Dekton® Trilium 

120 m2 Dekton® Makay 

Sistema de fachada

DKC

Espesores

4 y 8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Residencial 
Gardens Valdenoja

Santander, España

Material

1000 m2 Dekton® Kreta

Sistema de fachada

DKC

Espesor

4 mm 
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CASO PRÁCTICO

Rosh 
Hanikra

Rosh Hanikra, Israel

Materiales

400 m2  

Dekton® Kelya 

Dekton® Soke

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm 
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Edificio Moles. Girona, España.
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El sistema DKB es un sistema de 

fachada pegada, sin limitaciones 

de formato y en el que se suele 

utilizar un espesor de 8 mm.

Cada pieza se aplica directamente 

al muro soporte, gracias a una capa 

de adhesivo cementoso mejorado 

aplicado según la técnica del doble 

encolado en el soporte y cara posterior 

de la pieza, dejando juntas horizontales 

y verticales de, al menos, 3 mm.

Como norma general, se recomienda 

siempre (y es obligatorio en algunos 

mercados según los estándares 

Adhesión directa

DK B

locales) el uso de grapas de seguridad 

ocultas, ranurando puntualmente 

el canto de la pieza o haciendo una 

ranura puntual en su cara posterior, 

y siempre siguiendo las normas 

locales aplicables a cada proyecto.

Fijación con adhesivo 
base cemento.
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SISTEMA DKB  |  GRÁFICO
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Junta

Arranque

Detalle de capas del sistema

Detalle del sistema
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CASO PRÁCTICO

La Gramoia

Girona, España

Materiales

700 m2  

Dekton® Lunar 

Dekton® Bromo

Sistema de fachada

DKB

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

BallyCotton

Cork, Irlanda

Material

Dekton® Kira

Sistema de fachada

DKB

Espesor

12 mm 
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Proyecto con DKS. Polonia
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El sistema DKS es una solución de 

acabado SATE (Sistema de Aislamiento 

Térmico por el Exterior) que se reviste 

exteriormente con Dekton®. 

En un sistema SATE ya listo para 

ser revestido, las piezas Dekton se 

aplican mediante el uso de un adhesivo 

de base cementosa adecuado. 

Sistema SATE  
revestido con Dekton®

DK S

Dado que las piezas se adhieren 

a la capa reforzada del sistema 

de aislamiento, existen límites en 

cuanto a peso y formato, que deberán 

ser indicados por el proveedor del 

sistema SATE. Para garantizar 

plenamente la aplicación, se 

deberán seguir las instrucciones 

del producto proporcionadas por 

el proveedor del sistema SATE.

Fijación de piezas 
en un Sistema de 
Aislamiento Térmico 
por el Exterior (SATE).
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DKS SYSTEM  |  GRÁFICO
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Perfil de arranque

Placa inferior

Detalle de las capas del sistema

Detalle del sistema
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Elan Center. Netanya, Israel
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Un muro cortina es un sistema de 

cerramiento, o envolvente externo y 

autoportante, compuesto de elementos 

lineales, unidos entre si y anclados a 

la estructura principal del edificio. 

Podemos dividir sus componentes entre 

elementos estructurales y de relleno 

(fijos o practicables). Los elementos 

estructurales suelen seguir un diseño 

reticular con elementos verticales o 

montantes que se fijan a la estructura 

del edificio y que soportan su propio 

peso, las acciones que les transmiten 

los elementos horizontales o travesaños 

y las cargas que inciden sobre la 

fachada como las de viento (succión y 

presión), las sísmicas y las de impacto.

Sistema de 
muro cortina

DK CW

Los elementos de relleno se dividen 

entre los que son transparentes 

o traslucidos y aquellos opacos 

entre los que entraría Dekton, 

que puede fijarse a montantes 

y travesaños mediante diversos 

sistemas según el tipo de estructura 

y requerimiento de proyecto.

Los sistemas de muro cortina se 

dividen principalmente en los tipo 

STICK con un entramado de perfiles 

con partes opacas y transparentes 

cuyo transporte y montaje en obra 

se hace de forma individualizada 

y los tipo MODULAR en los que se 

hace un premontaje en taller de 

todos los elementos que luego se 

transportan y colocan en obra.

Atendiendo al tipo de 
fijación de los elemento de 
relleno podemos diferenciar 
los que se fijan con silicona 
estructural (SSG) y los 
que se fijan con sistema 
de presor y tapeta.
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SISTEMA DKCW  |  GRÁFICO
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Detalle del sistema

Arranque

Detalle de capas del sistema

Detalle de capas del sistema
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CASO PRÁCTICO

Elan 
Center

Netanya, Israel

Materiales

2.200 m2  

Dekton® Kreta 

Dekton® Lunar

Sistemas de fachada

DKCW y DKR

Espesor

8 mm 
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CASO PRÁCTICO

Golf 
Project

Tel Aviv, Israel

Material

4.500 m2 Dekton® Aeris

Sistema de fachada

DKCW

Espesor

8 mm 
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Condiciones Generales de Venta  
de Grupo Cosentino (“Cosentino”)
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1. Alcance y validez 

Estas Condiciones Generales de Venta 

serán de aplicación siempre que las 

partes no hayan acordado de forma 

expresa y por escrito otras condiciones 

específicas. Las mismas serán de 

aplicación prioritaria, en su caso, 

sobre las condiciones generales del 

comprador.

El cliente reconoce que las Condiciones 

Generales de Venta han sido puestas 

a su disposición con anterioridad a 

las relaciones mercantiles a las que 

resultan de aplicación. La realización 

de una venta de productos por parte 

de COSENTINO al cliente supone la 

aceptación, plena y sin reservas, por 

éste de sus términos que se consideran 

automática y válidamente incorporados 

a las relaciones mercantiles entre las 

partes.

La firma del albarán o documento de 

entrega lleva implícito la aceptación de 

las presentes Condiciones Generales de 

Venta, así como de la calidad, cantidad y 

estado de la mercancía.

Cuando la venta se refiere a paneles 

Dekton para fachadas, el cliente 

reconoce que las Condiciones 

de Prestación de Servicios y las 

Condiciones Técnicas forman parte 

indisoluble de estas Condiciones 

Generales de Venta. 

Las ofertas de COSENTINO no son 

vinculantes hasta que se haya emitido 

una confirmación por escrito del pedido. 

Los pedidos enviados por el Cliente 

son vinculantes. COSENTINO puede 

aceptarlos dentro de las dos semanas 

posteriores a la recepción, ya sea 

por escrito o mediante la entrega del 

material al Cliente. Si el pedido se 

envía electrónicamente y se emite 

una confirmación de recepción, dicha 

confirmación de recepción no constituye 

una aceptación vinculante del pedido.

2. Precios

Los precios de venta de los productos 

serán los que vengan fijados en las 

ofertas y tarifas de COSENTINO, 

comunicadas al cliente, o bien las 

condiciones particulares convenidas 

entre COSENTINO y el cliente. A dichos 

precios deberán añadirse los impuestos 

correspondientes.

COSENTINO podrá modificar los precios 

de venta de los productos en cualquier 

momento. El aumento del precio de 

venta no afectará a aquéllos pedidos 

en curso que hayan sido aceptados 

expresamente por COSENTINO.

COSENTINO se reserva el derecho 

a fijar un límite de crédito para cada 

cliente y a subordinar las entregas en 

base a ese límite y/o a la presentación 

de una garantía de pago suficiente. En 

caso de cualquier retraso en el pago, 

COSENTINO podrá proceder a la 

recuperación de la mercancía pendiente 

de pago y/o a la iniciación de las 

acciones legales que correspondan.

3. Garantía y entrega de 
los productos

COSENTINO garantiza que los 

productos son comercializados en los 

términos de la garantía específica de 

producto que se encuentra a disposición 

del cliente y que éste declara conocer y 

aceptar.

El pedido constituye compromiso de 

adquisición para el cliente, reservándose 

COSENTINO el derecho de suspenderlos 

o anularlos, en los casos en que se 

juzguen insuficientes las garantías de 

solvencia suministradas.

Los plazos de entrega de los productos 

convenidos con el cliente tendrán en 

todo momento carácter meramente 

indicativo, quedando toda entrega 

condicionada a la disponibilidad de 

existencias. COSENTINO no tendrá 

responsabilidad alguna por situaciones 

de falta de entrega de productos o 

retrasos en la misma.

El cliente deberá de examinar la 

mercancía en el instante de su 

recepción, comunicando por escrito 

lo antes posible y, en cualquier caso, 

no más tarde de siete (7) días desde la 

fecha de entrega de los productos, a 

COSENTINO cualquier defecto externo 

y aparente que pudiera observar. Los 

materiales se entenderán entregados 

por la simple puesta de los mismos 

a disposición del comprador, en las 

instalaciones de COSENTINO.

Cualquier cambio o devolución de 

productos consistentes en tablas 

completas que quiera solicitar el cliente 

dentro de los treinta (30) días siguientes 

a la recepción de los productos 

deberá ser verificada y autorizada por 

COSENTINO.

Asimismo, cualquier cambio o 

devolución de tablas completas que 

solicite el cliente una vez transcurridos 

treinta y un (31) días desde la fecha de 

recepción de los productos y hasta los 

noventa (90) días desde la recepción, 

deberá ser verificada y autorizada por 

COSENTINO y se aplicará una comisión 

de devolución equivalente al 25% del 

precio de venta de los productos.

No se admitirán devoluciones de tablas 

completas una vez transcurridos más de 

noventa (90) días desde la recepción de 

los productos.

Como principio general, los materiales 

producidos o adquiridos especialmente 

para el Cliente no serán devueltos. 

Si COSENTINO produce herramientas 

o las encarga para pedidos del 

Cliente y cobra los costes incurridos 

proporcionalmente al Cliente, la 

propiedad de dichas herramientas y 

sus accesorios no pasa al Cliente, ni 
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el Cliente tiene derecho a su entrega. 

En particular, las herramientas no se 

entregarán al Cliente. 

COSENTINO se reserva el derecho 

de realizar entregas parciales. 

La mercancía puede presentar 

desviaciones razonables en pesos y 

cantidades, atribuibles a los procesos de 

producción. Se permite una desviación 

de hasta el 10% en pesos y cantidades. 

Cualquier coste por inspecciones y 

procedimientos de aceptación correrá a 

cargo del Cliente.

4. Embalaje y  
transporte

Los embalajes, si los hubiera, no están 

incluidos en los precios dados y serán 

a cargo del cliente. La entrega, salvo 

acuerdo en contrario, será ex-works (EXW 

según Incoterms 2020), con el transporte 

y descarga a cuenta y riesgo del Cliente. 

Si el transporte se realizase por medios, 

encargo o gestión de Cosentino, se 

entenderá que el porte concertado con 

Cosentino lo es como mandatario del 

cliente. 

5. Calidad y medición

No será aceptada ninguna reclamación 

si el material ha sido utilizado o 

sometido a un proceso cualquiera 

de transformación, tratamiento o 

modificación por parte del Cliente.

Las medidas a consignar se obtendrán 

deduciendo proporcionalmente 

los entrantes, chaflanes y creces 

comerciales en bloques o tablas 

simplemente aserradas y serán las 

reales si van cortados sus cantos a 

medida fija.

En el caso de piedras naturales, las 

muestras facilitadas no implican 

que el suministro sea absolutamente 

idéntico en tono y vetado, por 

tratarse de productos naturales, que, 

aunque seleccionados y elaborados 

cuidadosamente, podrán estar sujetos 

a variaciones de tonalidad, grano y 

composición. Las variaciones que 

la naturaleza haya introducido en el 

mismo no pueden ser consideradas 

como defectos: no atendiéndose 

reclamaciones por tal motivo. El cliente 

podrá examinar el producto en nuestras 

instalaciones. Cualquier reclamación 

por diferencia o defectos del material 

deberá efectuarse por el comprador a 

la entrega de la mercancía o en el plazo 

máximo de ocho (8) días siguientes a la 

recepción de la misma.

6. Forma de pago

Los pagos se realzarán en la forma 

y plazos que se establezcan en 

la factura correspondiente. Sin 

perjuicio de lo anterior, salvo que 

COSENTINO y el cliente hayan 

pactado expresamente otra cosa, 

los pagos se realizarán a través de 

cargo en la cuenta que al efecto tiene 

designada el cliente. Cada vez que 

el cliente realice un nuevo pedido, y 

éste sea aceptado por COSENTINO, 

el cliente autoriza expresamente a 

COSENTINO a presentar al cobro la 

factura correspondiente con cargo a la 

cuenta bancaria que haya facilitado a 

COSENTINO y que queda reflejada en 

la correspondiente factura. Por tanto, 

el cliente reconoce expresamente 

que no tendrá derecho a solicitar a su 

banco la devolución de las facturas 

correspondientes a las compras que 

COSENTINO le gire contra dicha 

cuenta corriente, por no cumplirse las 

condiciones del artículo 48 del Real 

Decreto-ley 19/2018, de 23 de noviembre, 

de servicios de pago y otras medidas 

urgentes en materia financiera (el “RD 
19/2018”) o cualquier otra regulación que 

pueda resultar de aplicación.

En cualquier caso, y para evitar todo 

género de dudas, el cliente renuncia 

expresamente a solicitar la devolución 

de los cargos realizados por causa de 

las facturas giradas por COSENTINO 

conforme a lo dispuesto en el artículo 

34 del RD 19/2018 o cualquier otra 

regulación que pueda resultar de 

aplicación.

El cliente autoriza a COSENTINO a 

comunicar a la entidad financiera en 

la que tiene domiciliados los pagos las 

declaraciones contenidas en la presente 

cláusula.

Sin perjuicio de lo anterior, COSENTINO 

se reserva el derecho a exigir, cuando 

lo considere oportuno, el pago por otros 

medios (cheque, transferencia, pagaré, 

etc..).

Ante el incumplimiento, total o parcial, 

de las obligaciones de pago contraídas 

por el cliente, COSENTINO tendrá 

derecho a resolver las ventas que 

resultaran impagadas, así como al 

resarcimiento de daños y abono de los 

intereses correspondientes. Asimismo, 

el cliente deberá de asumir los gastos 

financieros y bancarios que la demora 

en el pago produzca.

COSENTINO será el único propietario 

de los productos hasta que hayan sido 

abonados en su totalidad por el Cliente.

7. Responsabilidad

Fuera de los supuestos derivados de 

falta de conformidad de los productos, 

cualquier reclamación por daños y 

perjuicios formulada por el cliente queda 

expresamente excluida cuando no medie 

culpa grave o dolo. La responsabilidad 

contractual de COSENTINO queda 

limitada al valor de la compra de los 

productos. COSENTINO en ningún caso 

responderá frente al cliente por lucro 

cesante, pérdida de ingresos, costes de 

inactividad ni, en general, de pérdidas 

de cualquier clase que pudiera sufrir el 

Comprador derivadas de la no entrega 

o de la entrega defectuosa de los 

productos.

El cliente será el único responsable, 

exonerando en lo procedente a 

COSENTINO, por los daños que 

se deriven de un inadecuado uso, 

almacenamiento, conservado, 

elaboración o manipulación de los 

productos.

A tal efecto, COSENTINO ha facilitado 

al cliente toda la documentación e 

instrucciones necesarias para el seguro 

y correcto uso de los productos.

Asimismo, COSENTINO queda 

exonerado frente a terceros de toda 

responsabilidad legal, contractual o 

extracontractual que pudiera derivarse 

de los trabajos de manipulación, 

tratamiento e instalación de los 
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productos realizados por empresas 

distintas de COSENTINO.

El cliente es responsable del 

cumplimiento de las disposiciones 

legales vigentes en materia 

medioambiental, y en especial de la 

gestión de los residuos producidos en el 

manejo y elaboración de los materiales 

adquiridos o su embalaje.

Asimismo, COSENTINO tendrá derecho 

a modificar los plazos de entrega de 

los productos acordados con el cliente 

correspondiente y/o las presentes 

Condiciones Generales de Venta debido 

a circunstancias que queden fuera 

de su alcance o control, incluyendo, 

entre otros, cambios normativos, 

circunstancias naturales o de carácter 

social, legal (normativas restrictivas a 

las operaciones de comercio exterior, 

condiciones cambiantes del mercado 

que puedan restringir o afectar 

sustancialmente al suministro o precio 

de los productos, así como aranceles o 

tributos imprevistos) o de fuerza mayor 

que estén por fuera de su control.

Los servicios de prescripción, 

ingeniería, consultoría y soporte a 

obras son servicios auxiliares prestados 

sin cargo y sin ninguna obligación 

ni responsabilidad por parte de 

COSENTINO, a menos que se realice 

un pedido adicional por separado para 

dichos servicios y se abone el importe 

correspondiente.

8. Requerimientos de  
seguridad y salud

El cliente cumplirá, en todo momento, 

con toda la normativa que resulte de 

aplicación respecto de la aplicación, 

manipulación, almacenamiento, 

fabricación y disposición de los 

productos comercializados por 

COSENTINO.

Los productos adquiridos de 

COSENTINO pueden contener sílice 

cristalina (consultar la respectiva 

etiqueta y Ficha de Datos de 

Seguridad). El procesado incorrecto 

de los productos, o sin las medidas 

apropiadas de protección, podría causar 

enfermedades graves, como silicosis o 

cáncer pulmonar.

Consulte con un profesional competente 

de higiene y seguridad para 

implementar las medidas ocupacionales 

requeridas de contención del foco de 

origen del polvo, como las herramientas 

de elaboración con aporte de agua, y 

sistemas de ventilación que garanticen 

la renovación del aire.

Los empleadores de los profesionales 

que finalmente procesen los productos 

son los responsables de informar a sus 

trabajadores y de asegurar que el puesto 

de trabajo cumpla con la normativa 

local aplicable para la limitación de 

la exposición ocupacional a la sílice 

cristalina respirable. 

Concretamente, el cliente debe de 

llevar a cabo, respecto de cada uno de 

sus puestos de trabajo, evaluaciones 

periódicas de los riesgos de acuerdo 

con la normativa sectorial aplicable e 

implementar las medidas apropiadas de 

control del riesgo.

Todas las tablas van acompañadas 

de una etiqueta de seguridad con los 

peligros identificados. Las Fichas de 

Datos de Seguridad, las etiquetas, 

y la Guía de Buenas Prácticas están 

disponibles en su idioma en 

osh.cosentino.com, accesible mediante 

el escaneo del código QR siguiente, en 

www.cosentino.com, o bajo petición al 

fabricante en info@cosentino.com.  

9. Protección de  
datos personales

En cumplimiento de la normativa vigente 

en materia de protección de datos, le 

informamos que los datos personales que 

subyacen de estas condiciones forman 

parte de un fichero responsabilidad de 

COSENTINO, con domicilio Ctra. Baza 

a Huércal – Overa, Km. 59 – 04860 

Cantoria (Almería), con la finalidad 

de gestionar la relación comercial. 

Asimismo, las partes garantizan cumplir 

con el deber de información con respecto 

a sus empleados cuyos datos personales 

sean comunicados entre las partes para 

el mantenimiento y cumplimiento de la 

relación contractual. La base jurídica 

que legitima el tratamiento de los datos 

de los interesados es la necesidad para 

la celebración y ejecución del presente 

contrato, así como el interés legítimo del 

responsable.

El plazo de conservación de sus datos 

será de 15 años con motivo de cumplir 

con las obligaciones legales de la 

empresa. No obstante, podrá ejercer 

sus derechos de acceso, rectificación, 

supresión, oposición, limitación y 

portabilidad a través de comunicación 

por escrito a la dirección indicada o 

ante el Delegado de Protección de 

Datos gdpr@cosentino.com, aportando 

fotocopia de su DNI o documento 

equivalente e identificando el derecho 

que se solicita. Asimismo, en caso de 

considerar vulnerado su derecho a la 

protección de datos personales, podrán 

interponer una reclamación ante la 

Agencia Española de Protección de 

Datos (www.aepd.es) o cualquier otra 

entidad que resulte competente en esta 

materia.

El Cliente acepta que COSENTINO tiene 

derecho a facilitar los datos del Cliente 

en una relación comercial a una agencia 

de seguros de crédito con el fin de 

contratar un seguro de crédito.

10. Derechos de la  
propiedad industrial  
de Cosentino

El cliente reconoce que las marcas y 

nombres comerciales que identifican 

a COSENTINO y a sus productos 

pertenecen y pertenecerán única 

y exclusivamente a COSENTINO y 

que no podrá reclamar nada ni tener 

ningún derecho respecto a las mismas. 

Las marcas y nombres comerciales 

serán usados por el cliente sólo para 

la comercialización de los productos, 

indicando claramente la relación 

del Cliente con COSENTINO, que 

COSENTINO es el propietario de las 

marcas y nombres comerciales, y 

cumpliendo en todo caso las pautas y los 

requisitos establecidos por COSENTINO.
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En ese sentido, el cliente se compromete 

a no registrar ni solicitar el registro 

de ningún nombre, marca, nombre 

comercial, dominio de internet, perfil en 

redes sociales, o ninguna otra forma de 

propiedad industrial o intelectual que 

contenga o se asemeje a las marcas y 

nombres comerciales que identifican a 

COSENTINO y a sus productos de forma 

que induzcan a confusión sobre el origen 

de los productos o sobre la relación del 

cliente con COSENTINO.

En caso de que el cliente esté interesado 

en el diseño, implementación o uso de 

una página web para la promoción y 

comercialización de los productos de 

COSENTINO, la previa autorización 

escrita por parte de COSENTINO será 

necesaria para acordar detalladamente 

las características, diseño y contenido 

de la misma, así como el nombre de 

dominio que se utilizará a tal efecto. 

De lo contrario, COSENTINO quedará 

facultado para requerir el cese al 

Cliente del uso de dicha página web, en 

cualquier momento. 

Adicionalmente, COSENTINO podrá 

requerir al cliente que utilice cualquiera 

de las páginas web de COSENTINO en 

lugar de páginas web alternativas.

Si, por cualquier motivo, el cliente 

registrara cualquier nombre, dominio, 

marca, perfil en redes sociales o nombre 

comercial que contenga, sea igual o 

sea similar a las marcas y nombres 

comerciales registrados o usados por 

COSENTINO, el cliente quedará obligado 

a transferir la propiedad de dichos 

registros a COSENTINO sin coste alguno 

para este último y de manera inmediata 

a la petición formal de COSENTINO. 

El Cliente no utilizará ninguna de 

las marcas, nombres comerciales, o 

copyright de COSENTINO como parte 

de su denominación social o nombre 

comercial.

COSENTINO se reserva todos los 

derechos de propiedad, derechos de 

patente, derechos de diseño y derechos 

de autor con respecto a imágenes, 

dibujos, diseños, detalles, estimaciones 

de costes y otros documentos. Esto se 

aplica también a cualquier documento 

designado como «confidencial». Se 

requiere el consentimiento expreso 

por escrito de Cosentino antes de 

que dichos documentos puedan ser 

divulgados a terceros.

11. Cesión y  
subcontratación

COSENTINO está facultado para 

subcontratar a terceros la fabricación 

y/o entrega de los productos, así como 

para ceder la prestación de cualesquiera 

otros servicios que deriven de las 

presentes Condiciones Generales de 

Venta. 

12. Derecho y fuero  
aplicable

Las presentes condiciones generales de 

venta se regirán por las leyes españolas 

o aquella otra ley que resulte de 

aplicación a la relación comercial entre 

la filial de COSENTINO y el Cliente. 

En caso de discrepancias en relación a 

la interpretación, aplicación o ejecución 

de las mismas o de controversia en 

relación con los términos previstos en 

las presentes condiciones generales, 

las partes aceptan someterse a la 

jurisdicción de los juzgados y tribunales 

de la ciudad de Almería o aquellos 

tribunales que resulten competentes 

para resolver cualquier disputa entre la 

filial de COSENTINO y el Cliente, si bien 

COSENTINO podrá instar cualquier tipo 

de medida tendente a la satisfacción 

de sus intereses ante una jurisdicción 

distinta.

COSENTINO y el Cliente acuerdan la no 

aplicabilidad de la Convención de las 

Naciones Unidas sobre Contratos de 

Compraventa Internacional de Bienes 

(CISG) o Vienna Sales Convention.

 

 

“El cliente se obliga a no 

comercializar los productos 

suministrados por Cosentino con 

personas físicas o jurídicas (en 

adelante, “Persona/s”) o personas 

participadas o controladas 

por Personas, que (i) consten 

como personas sancionadas en 

leyes, regulaciones, directrices, 

resoluciones, programas o 

medidas restrictivas en materia de 

sanciones económico-financieras 

internacionales, impuestas por las 

Naciones Unidas, Unión Europea, 

incluido el Reino de España, o 

cualquier otro Estado miembro 

cuya normativa en materia de 

Sanciones resulte aplicación o por 

la Office of Financial Sanctions 

Implementation (OFSI) del Her 

Majesty’s Treasury (HMT) del Reino 

Unido y/o el U.S. Department of 

the Treasury’s Office of Foreign 

Assets Control (“OFAC”) (en 

adelante, “Personas Sancionadas”) 

(ii) participen o controlen a una 

Persona Sancionada (iii) actúen 

directa o indirectamente para o 

en representación de una Persona 

Sancionada (iv) estén constituidas, 

localizadas o con sede operativa 

o residente en un país o territorio, 

o cuyo gobierno conste en 

leyes, regulaciones, directrices, 

resoluciones, programas o 

medidas restrictivas en materia de 

sanciones económico-financieras 

internacionales, impuestas por 

las Naciones Unidas, Unión 

Europea, el Reino de España, 

la Office of Financial Sanctions 

Implementation (OFSI) del Her 

Majesty’s Treasury (HMT) del Reino 

Unido y/o el U.S. Department of the 

Treasury’s Office of Foreign Assets 

Control (“OFAC”) (en adelante, 

“Sanciones”) (v) mantengan 

relaciones de negocio o realicen 

operaciones con Clientes que 

supongan transferencia de fondos 

de o hacia países, territorios 

o jurisdicciones sujetos a 

Sanciones."
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Condiciones Técnicas  
de las Fachadas Dekton® 

En este documento se detallan las  con-

diciones técnicas del uso específico de 

Dekton para fachadas, recogiendo las 

limitaciones de uso de los materiales y 

sistemas suministrados por Cosentino

 
1. Placa Dekton:  
especificaciones  
y acabados

Las especificaciones técnicas de la 

placa Dekton se recogen en el Manual 

Cosentino Fachadas – Sistemas de 

fijación de fachadas Cosentino, rev. 

08 (marzo 2023) y posteriores. Las 

prestaciones pueden variar ligeramente 

en función de la familia técnica de 

acabados que se escoja (familias I, II, III 

y IV), por lo que se recomienda analizar 

las prestaciones por familia antes de la 

selección final.

Las cuatro familias de acabados se 

recogen en el Anexo N de la ETA 14/0413 

de 20.07.2020, emitida por el ITEC. 

Las prestaciones de cada familia de 

acabados se recogen en el documento 

“Declaración de prestaciones nº 

092013DK”, actualizado con fecha enero 

2019.

El impacto ambiental del panel Dekton 

se recoge en la Declaración Ambiental 

de Producto DAP. S-P-00916 – versión 2, 

actualizada el 09/12/2021.

La estabilidad de color de los acabados 

Dekton se ha evaluado mediante 

ensayos de envejecimiento acelerado. 

Los resultados se recogen en el Manual 

Cosentino Fachadas – Sistemas de 

fijación de fachadas Cosentino, rev. 08 

(marzo 2023) y posteriores.

Las especificaciones del sistema de 

fachada Dekton cuando se usa como 

fachada ventilada con fijaciones 

mecánicas quedan recogidas en la 

Evaluación Técnica Europea ETA 

14/0413 de 20.07.2020 emitida por el 

ITEC. El diseñador del sistema deberá 

seguir los apartados 1, 2 y 3 de ese 

documento para la descripción técnica 

del sistema, sus especificaciones de uso 

y sus prestaciones.

En caso de que la solución planteada 

por el autor del proyecto sea diferente 

a las recogidas en el Manual Cosentino 

Fachadas – Sistemas de fijación de 

fachadas Cosentino, la recomendación 

de Cosentino es que se lleven a cabo 

los ensayos de verificación recogidos 

en los documentos de evaluación 

europeos EAD 090062-00-0404: Kits 

de revestimientos exteriores de fachada 

fijados mecánicamente.

2. Limitaciones de uso, 
corte, manipulación,  
ensamblado y  
transporte

El acabado recomendado para los 

cantos de paneles Dekton depende del 

posible impacto esperado en las piezas. 

Ver tabla de recomendaciones en el 

Manual Cosentino Fachadas – Sistemas 

de fijación de fachadas Cosentino, rev. 

08 (marzo 2023) y posteriores.

No se recomienda el uso de piezas 

planas Dekton en forma en L o en U 

para fachadas, por la concentración 

de tensiones en las esquinas interiores. 

Ver el Manual Cosentino Fachadas 

– Sistemas de fijación de fachadas 

Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y 

posteriores.

Para la apertura de huecos en paneles 

se deben realizar taladros previos en las 

esquinas del hueco. Se deben respetar 

las distancias mínimas de huecos 

al borde de la placa. Ver el Manual 

Cosentino Fachadas – Sistemas de 

fijación de fachadas Cosentino, rev. 08 

(marzo 2023) y posteriores.

Se pueden realizar piezas 

tridimensionales ensamblando 

mecánicamente piezas de retorno 

con los cantos rectos o biselados en 

fachadas ventiladas. Ver limitaciones 

en el Manual Cosentino Fachadas 

– Sistemas de fijación de fachadas 

Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y 

posteriores.

Las esquinas entre fachadas contiguas 

se pueden ejecutar según lo indicado 

en el Manual Cosentino Fachadas 

– Sistemas de fijación de fachadas 

Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y 

posteriores.

3. Clase de impacto

Las superficies Dekton en fachada 

tienen una resistencia frente a impacto 

que varía según su espesor y su familia. 

Ese valor se recoge en el apartado 3.5 de 

la ETA 14-0413 de 18.01.2022 de Dekton. 

Los paneles se han sometido a una serie 

de impactos de cuerpo duro y cuerpo 

blando a distintos niveles de energía. 

Los resultados clasifican a Dekton en la 

categoría de impacto IV para espesores 

de 12mm o 20mm.

Categoría IV: El grado de exposición al 

uso debe ser una zona fuera de alcance 

desde el nivel del suelo.
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La responsabilidad de la decisión de la 

solución constructiva de fachada que 

finalmente se adopte en un proyecto 

concreto recae sobre el técnico 

responsable del proyecto. 4. Fijaciones 

insertadas en la placa Dekton con sus 

limitaciones de uso.

El panel Dekton para fachadas permite 

varios sistemas de fijación mecánica 

a la subestructura. Los sistemas de 

fijación pueden ser ocultos (DKT1, DKT2 

y DKT3) o vistos (DKT4 y DKR). Existen 

además sistemas de pegado químico 

(DKC), mixtos (DEKCLIP), mediante 

adhesivos cementicios (DKB) o sobre 

aislamiento exterior tipo SATE (DKS). 

No todos estos sistemas de fijación son 

válidos para fachadas ventiladas. Ver 

limitaciones en el Manual Cosentino 

Fachadas – Sistemas de fijación de 

fachadas Cosentino, rev. 08 (marzo 

2023) y posteriores.

Se deberán seguir las instrucciones 

y limitaciones de uso de cada tipo 

de fijación en el trasdós del panel, 

recogidas en el Manual Cosentino 

Fachadas – Sistemas de fijación de 

fachadas Cosentino, rev. 08 (marzo 

2023) y posteriores, así como en las 

normas ETA correspondientes:

• Sistema DKT1: Manual y 

Anexo 2 de la ETA 14/0413

• Sistema DKT2: Manual y 

Anexo 2 de la ETA 14/0413

• Sistema DKT3: Manual y 

Anexo 2 de la ETA 14/0413

• Sistema DKT4: Manual

• Sistema DKR: Manual

• Sistema DEKCLIP: Manual

• Sistema DKC: Manual

• Sistema DKB: Manual

• Sistema DKS: Manual

 

En caso de que la solución de fijación 

planteada por el autor del proyecto o por 

el Contratista de Fachada sea diferente 

a las recogidas en el Manual Cosentino 

Fachadas – Sistemas de fijación de 

fachadas Cosentino, la recomendación 

de Cosentino es que se lleven a cabo 

los ensayos de verificación recogidos 

en los documentos de evaluación 

europeos EAD 090062-00-0404: Kits 

de revestimientos exteriores de fachada 

fijados mecánicamente.

5. Fijaciones de placa  
de tipo adherido

Para las fijaciones adheridas, ya sean 

químicas (DKC), mixtas (DEKCLIP), 

mediante adhesivos cementicios 

(DKB) o sobre aislamiento exterior tipo 

SATE (DKS), el instalador debe seguir 

escrupulosamente todos los criterios y 

limitaciones de diseño, cálculo, patrones 

de colocación, limpieza, preparación de 

superficies, imprimación previa, proceso 

de pegado, cintas y temperatura de 

utilización indicados en los Manuales 

Dekton y en la documentación técnica 

de los suministradores de los adhesivos.

El instalador deberá solicitar 

la documentación técnica del 

suministrador del adhesivo y sus 

elementos auxiliares para cada sistema 

de pegado, al tratarse de productos no 

fabricados por Cosentino.

6. Subestructura  
soporte de placa y  
anclajes con sus 
limitaciones de uso

Se deben seguir las indicaciones 

generales de la subestructura y su 

anclaje a la estructura principal del 

edificio tal como se recoge en el Manual 

Cosentino Fachadas – Sistemas de 

fijación de fachadas Cosentino, rev. 08 

(marzo 2023) y posteriores.

Asimismo, para fachadas ventiladas se 

deben seguir las indicaciones generales 

de la subestructura y su anclaje a 

la estructura principal del edificio 

recogidas en el Manual Cosentino 

Fachadas así como en el Anexo 4 de la 

ETA 14/0413, emitida el 20.07.2020.

Las juntas entre paneles de fachada 

deben respetar las juntas de 

movimientos estructurales y térmicos 

del edificio, siguiendo lo recomendado 

en el Manual Cosentino Fachadas 

– Sistemas de fijación de fachadas 

Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y 

posteriores.

7. Otros materiales  
suministrados por  
Cosentino con sus  
limitaciones de uso

Cosentino puede proporcionar al cliente 

materiales no fabricados por Cosentino 

pero que forman parte del diseño de la 

fachada tales como fijaciones, colas, 

adhesivos, perfiles estructurales, 

anclajes o elementos de aislamiento 

térmico, entre otros.

En ese caso, es responsabilidad 

exclusiva del cliente utilizar dichos 

materiales de acuerdo con las 

instrucciones técnicas proporcionadas 

por las empresas suministradoras de los 

mismos.

Cosentino no se hace responsable del 

potencial no seguimiento por parte 

del cliente de las fichas técnicas, 

especificaciones de producto y 

limitaciones de uso de los materiales 

fabricados por otras empresas y 

suministrados por Cosentino para su 

empleo en fachadas.
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8. Instalación en obra

Se seguirán las instrucciones y 

recomendaciones que aparecen en el 

Manual Cosentino Fachadas – Sistemas 

de fijación de fachadas Cosentino, rev. 

08 (marzo 2023) y posteriores.

Asimismo, para fachadas ventiladas se 

deben seguir las indicaciones generales 

de instalación recogidas en el Manual 

Cosentino Fachadas así como en el 

Anexo 4 de la ETA 14/0413, emitida el 

20.07.2020.

9. Reacción al fuego  
y transmisión del fuego 
a través de la cámara  
de aire

Dentro del límite de responsabilidad 

fijado en el contrato, se aplicará un límite 

agregado de 100.000 € en relación 

con reclamaciones relacionadas 

con la combustibilidad de paneles o 

revestimientos de fachadas, el material 

de aislamiento y sus sistemas de 

fijación, o reclamaciones relacionadas 

con la seguridad contra incendios de 

cualquier barrera en la cámara de aire o 

compartimentación (o su ausencia) en la 

fachada del edificio.

10. Requisitos de  
calidad (QA/QC)

Es responsabilidad del autor del 

proyecto especificar los requisitos 

de calidad exigibles en la ejecución 

de la fachada, incluyendo entre otras 

los requerimientos dimensionales, 

de planeidad, ensayos, muestras etc. 

Los requisitos de calidad a cumplir 

dependerán de la geografía donde se 

encuentra el proyecto.

Si el proyecto redactado por el 

arquitecto no recoge unos requisitos 

de calidad específicos para fachadas, 

y tampoco se indican los requisitos 

a seguir por parte del Contratista 

de Fachada, Cosentino seguirá los 

requisitos de calidad recogidos en el 

Manual Cosentino Fachadas – Sistemas 

de fijación de fachadas Cosentino, 

rev. 06 (junio 20201). En ausencia de 

otra normativa, Cosentino recomienda 

al Contratista de Fachada seguir los 

criterios de calidad del Centre for 

Window and Cladding Technology 

(CWCT Guide to good practice for 

facades: Quality)

En particular, Cosentino requiere 

la validación previa de planos de 

producción por parte del cliente, así 

como del producto final, antes de su 

carga y envío.

El equipo de calidad de Cosentino 

realizará un chequeo del elaborado final, 

y dará soporte en la recepción de la 

pieza/material por parte de sus técnicos 

a cada proyecto.

11. Mantenimiento y  
limpieza de fachadas

Es responsabilidad del autor del 

proyecto especificar los requisitos de 

mantenimiento y limpieza de la fachada 

durante su vida útil. En cualquier caso, 

Cosentino recomienda seguir los 

requisitos de limpieza final de obra, 

mantenimiento, limpieza y conservación 

recogidos en el documento Dekton® - 

Mantenimiento y Limpieza de Fachadas.

12. Normativa de  
referencia según zona

Es responsabilidad del autor del 

proyecto especificar la normativa de 

referencia a seguir en el desarrollo de las 

soluciones de fachada, incluyendo entre 

otras los requerimientos de carga de 

viento, resistencia al impacto, fijaciones, 

durabilidad, reacción y resistencia 

al fuego, etc. La normativa técnica a 

cumplir dependerá de la geografía 

donde se encuentra el proyecto.

Si el proyecto redactado por el 

arquitecto no recoge una normativa 

específica para fachadas, y tampoco 

se indica la normativa a seguir por 

parte del Contratista de Fachada, 

Cosentino seguirá la normativa europea 

para sus cálculos, verificaciones y 

recomendaciones. En particular se 

tendrán en cuenta los documentos de 

evaluación europeos EAD 090062-00-

0404: Kits de revestimientos exteriores 

de fachada fijados mecánicamente, 

así como las normas europeas e 

internacionales de referencia incluidas 

en el apartado 4 de ambos documentos, 

junto con todos sus Anexos.

13. Requisitos de  
seguridad y salud (H&S)

Es responsabilidad del autor del 

proyecto especificar los requisitos 

de seguridad y salud a seguir en el 

desarrollo de las soluciones de fachada. 

Dichos requisitos dependerán del país 

donde se encuentra el proyecto.

Si el proyecto redactado por el 

arquitecto no recoge unos requisitos 

de seguridad y salud para fachadas, 

y tampoco se indican por parte del 

Contratista de Fachada, Cosentino 

seguirá los requisitos de seguridad y 

salud indicados en el Manual Cosentino 

Fachadas – Sistemas de fijación de 

fachadas Cosentino, rev. 08 (marzo 

2023).
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14. Responsabilidad

Los servicios de ingeniería, soporte 

a obras e instalación (en su caso) 

son servicios que conllevan una 

responsabilidad por parte de Cosentino 

solo cuando se realiza un pedido 

adicional para dichos servicios y se 

abona el importe correspondiente. 

En ese caso, la responsabilidad civil 

(general y profesional) de Cosentino 

ante el Cliente se limita al importe de lo 

facturado por dichos servicios.

15. La marca Dekton®

Solo aquellos elementos de fachada que 

hayan sido fabricados exclusivamente a 

partir de componentes de construcción 

Dekton de acuerdo con los manuales 

de fachada actuales de Cosentino 

pueden llevar la marca Dekton. El uso de 

componentes de construcción diferentes 

a los recomendados por Cosentino en 

sus manuales hará que este derecho 

no sea válido. Además, los informes 

de ensayos de Dekton que apliquen a 

dichas unidades dejarán de ser válidos.

16. Complementariedad 
de estas condiciones

Las presentes Condiciones Técnicas 

para Fachadas son complementarias, 

no sustitutivas, de las Condiciones 

Generales de Venta y de las Condiciones 

de Prestación de Servicios de Cosentino, 

en su versión vigente en el momento de 

realizarse la prescripción o la venta. Los 

tres documentos son de aplicación para 

los servicios auxiliares de prescripción, 

consultoría e instalación (en su caso) de 

fachadas.

C
on

d
ic

io
ne

s 
Té

cn
ic

a
s 

d
e 

la
s 

F
a

ch
a

d
a

s 
D

ek
to

n ®
P

R
E

S
U

P
U

E
S

T
O

17
5 

  



Esta nota es conjunta y solidaria al envío 

del estudio preliminar o documentación 

específica en respuesta a lo solicitado 

por los arquitectos para su proyecto en 

fase de prescripción. Para los futuros 

entregables en fase de prescripción, 

esta nota se entenderá como entregada 

y aceptada por los arquitectos, y será 

válida igualmente para cualquiera de los 

entregables que se envíen al proyectista 

durante dicha fase.

Los planos suministrados por Cosentino, 

en su caso, se han elaborado a partir de 

la información recibida por Cosentino 

y remitida por el proyectista. Cosentino 

no se hace responsable de la exactitud 

y alcance de la información recibida 

ya sea en dimensiones, orientación, 

altura u otros. Los planos no son para 

ejecutar; su objetivo es dar indicaciones 

al proyectista sobre la aplicación 

de Dekton en la fachada durante el 

desarrollo del proyecto. 

Los cálculos suministrados por 

Cosentino, en su caso, se han elaborado 

a partir de la información recibida por 

Cosentino y remitida por el proyectista. 

Cosentino no se hace responsable de la 

exactitud y alcance de la información 

recibida ya sea en dimensiones, 

orientación, altura u otros. Los cálculos 

no son para ejecutar; su objetivo 

es dar indicaciones y limitaciones 

al proyectista sobre la aplicación 

de Dekton en la fachada durante el 

desarrollo del proyecto. 

La resistencia a impacto de un 

revestimiento de fachada no se recoge 

en los Documentos Básicos (DB) del CTE. 

Los kits para sistemas de revestimientos 

de fachada con marcado CE conforme 

al EAD 090062-00-0404  - Kits for 

external wall claddings mechanically 

fixed  - sí cubren la resistencia frente 

a impacto. Las superficies Dekton en 

fachada tienen una resistencia frente 

a impacto que varía según su espesor 

y su familia. Ese valor se recoge en 

el apartado 3.5 de la ETA 14-0413 de 

18.01.2022 de Dekton. Los paneles se 

han sometido a una serie de impactos de 

cuerpo duro y cuerpo blando a distintos 

niveles de energía. Los resultados 

clasifican a Dekton en la categoría de 

impacto IV para espesores de 12mm 

o 20mm. Categoría IV: El grado de 

exposición al uso debe ser una zona 

fuera de alcance desde el nivel del suelo. 

La responsabilidad de la decisión de la 

solución constructiva de fachada que 

finalmente se adopte en el proyecto 

concreto recae sobre el proyectista. 

El estudio de fachada realizado por el 

equipo técnico de Cosentino, de acuerdo 

con las instrucciones recibidas, se ha 

centrado en lo solicitado, que puede 

ser una de estas cuatro opciones: a) el 

panel Dekton sin referencia al sistema 

de fijación; b) el Panel Dekton para 

su fijación adherida a una superficie 

continua; c) el panel Dekton sin incluir la 

subestructura de fijación; o d) el panel 

Dekton incluyendo la subestructura de 

fijación.

El estudio de fachada realizado por 

el equipo técnico de Cosentino se 

complementa con los siguientes 

documentos, que forman parte 

inseparable del estudio:

→ Certificación ETA 14-0413 de 
18.01.2022 cuando la fachada 
es ventilada,no adherida

→ Declaración Ambiental 
de Producto Dekton

→ Manual Técnico de 
Fachadas Dekton

→ Mantenimiento y Limpieza  
de Fachadas Dekton

→ Garantía Dekton Fachadas 
25 años

→ Condiciones de Prestación 
de Servicios (CPS)

→ Condiciones Técnicas 
de Fachadas (CTF)

 

Recomendamos al proyectista  

consultar los Manuales, Certificados  
y Ensayos de Cosentino para fachadas 

Dekton, accesibles en la web  

https://www.cosentino.com/es/

profesional/documentacion-tecnica. 

y/o con el Departamento Técnico de 

Fachadas de Cosentino. 

Notas para la prescripción  
de Dekton® en Fachadas 
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https://static.cosentino.com/fachadas/es/ETA.zip
https://static.cosentino.com/fachadas/es/ETA.zip
https://static.cosentino.com/fachadas/es/ETA.zip
https://static.cosentino.com/fachadas/es/[DK]%20EPD%20(ES).pdf
https://static.cosentino.com/fachadas/es/[DK]%20EPD%20(ES).pdf
https://assetsstatic.cosentino.com/fachadas/Dekton%20Ventilated%20Facade%20Systems.zip
https://assetsstatic.cosentino.com/fachadas/Dekton%20Ventilated%20Facade%20Systems.zip
https://assetstools.cosentino.com/api/v1/bynder/doc/E17764D5-0FE9-4780-831E5F3D6FA089E8/mantenimiento-dekton-fachadas-en.pdf?dl=mantenimiento-dekton-fachadas-en.pdf
https://assetstools.cosentino.com/api/v1/bynder/doc/E17764D5-0FE9-4780-831E5F3D6FA089E8/mantenimiento-dekton-fachadas-en.pdf?dl=mantenimiento-dekton-fachadas-en.pdf
https://assetstools.cosentino.com/api/v1/bynder/doc/2DE19BED-0410-4734-9198B35D9D414B81/garantia-fachadas-dekton-es.pdf?dl=garantia-fachadas-dekton-es.pdf
https://assetstools.cosentino.com/api/v1/bynder/doc/2DE19BED-0410-4734-9198B35D9D414B81/garantia-fachadas-dekton-es.pdf?dl=garantia-fachadas-dekton-es.pdf
https://static.cosentino.com/fachadas/es/Cosentino%20Condiciones%20de%20Prestacion%20de%20Servicios%20CPS%20ES%20Digital%201P.pdf
https://static.cosentino.com/fachadas/es/Cosentino%20Condiciones%20de%20Prestacion%20de%20Servicios%20CPS%20ES%20Digital%201P.pdf
https://static.cosentino.com/fachadas/es/Cosentino%20Condiciones%20Tecnicas%20de%20Fachadas%20CTF%20ES%20Digital%201P.pdf
https://static.cosentino.com/fachadas/es/Cosentino%20Condiciones%20Tecnicas%20de%20Fachadas%20CTF%20ES%20Digital%201P.pdf
https://www.cosentino.com/es/profesional/documentacion-tecnica/
https://www.cosentino.com/es/profesional/documentacion-tecnica/


Garantía Dekton

Cosentino cuenta con un equipo específico del departamento de 

Calidad, capacitado para dar soporte en obra. Además, contamos 

con nuestros Dekton® Trainers, cuya misión es la formación y 

certificación de talleres para la correcta elaboración del material.

Cosentino ofrece una garantía material de 25 años en sus fachadas 

Dekton® ejecutadas en cualquier lugar del mundo y pone a 

disposición de su clientes y en caso de ser necesarios, de todos sus 

servicios de soporte y seguimiento de proyectos de modo que sean 

ejecutados de acuerdo a los más altos estándares de calidad.

25
Años
Garantía

*Garantía sujeta a los términos y condiciones del documento "Dekton

Facades Warranty" que se debe solicitar a Cosentino Global, S.L.U.

*
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ISO 9001
ISO 14001

   

* Obtenga información sobre colores con  

certificación NSF a través de www.nsf.org

Este catálogo técnico comercial es un extracto del 

Manual Técnico de Fachadas de Dekton, que es el 

documento de referencia de Cosentino para esta 

aplicación  y debe ser consultado para disponer  

de la información técnica más detallada 

Rev: 09  10/2023

Ctra. Baza a Huércal-Overa, km 59 / 04850 

Cantoria - Almería (España) / Tel.: +34 950 444 175 

info@cosentino.com /  www.cosentino.com

*
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